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Berne, lundi 5 aaﬁt 1946 Nﬂ 180
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lordo di aimeno 100 kg (merci in deposito privato).
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Aufrufe — Sommations

Der unbekannte Inbaber des Titelmantels zu der 8%-Obligation Schwei-
rerische Eidgenossenscbaft 1908, Serie II, Nr. 118726, zu Fr. 600, r{lckzghlbar
seit 15. April 1944, wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert
6 Monaten, vom Tage der ersten Verdffentlichung an gerecbnet, dem nnter-
zeichneten Ricbter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos erklirt wird. Auf
diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 3891%)

Bern, den 27.Juli 1946. Richteramt Bern,
der Gerichtspriisident IIT {. V.: Tschumi.

Die unbekannten Besitzer folgender Schuldbriefe werden aufgefordert,
. dle betreffenden Titel innert der Frlst eines Jabres der unterzeicbneten
Amtsstelle vorzulegen, ansonst deren Kraftloserklirung erfolgt:

1. Schuldbrief per Fr.2000, datiert den 8. November 1934, im 2, Rang,
Vorgan% Fr.11 000, gem#ss Grundbuch Bischofszell EBL 259; Scbuld-
nerin: Olga Keller, Basel; Gliubigerin: Scbweizerische Bodenkredit-
anstalt, Ziirich;

2. Schuldbrief per Fr. 1000, datiert den 11. November 1905, im 4. Rang,
Vogang Fr. 14 000, gem#ss Grundbucb Biscbofszell EBL. 45; Scbuldnerin:
Berta Lohrer, Bischofszell; Gliubigerin: Henriette Lbrer, Bischofszell.

Bischofszell, den 81.Juli 1946. (W 3967)
Bezirksgerichtspriisidium Bischofszell.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief vom 80.Oktober 1925, Belege
Serie I, Nr.2047, von’' Fr.8000, des Herrn Emil Schlippi-Dubi sel.,, Peters
sel, von Lenk, baftend auf Grundbucbblatt Nrn.1766, 1858 und 1859, von
II::nk, der Besitzung ob dem Bach, in der B#uert Oberried und Gemeinde

éemksa Artikel 870 ZGB. und Artikel 981 u.ff. OR. wird hiermit der
allfillig unbekannte Inbaber des Schuldbriefes aufgefordert, solchen innert
der Frist eines Jahres, vom Tage der ersien Puhlikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerecbnet, dem Ricbteramt Obersimmental in Blanken-
burg vorzuweisen, ansonst die Amortisation erfolgt. (W 38921)
Blankenburg, den 29.Juli 1946. .
Der Gerichtsprisident von Obersimmental:
Dr. Gautschi.

Es werden vermisst: drei 4%-Inhaberobligationen Nrn. 61, 62 und 74 der
Baugenossenscbaft Tribschen AG., Luzern, zu nomiual Fr. 500, mit Coupons
1944 bis 1949. !

Die Inbaber werden aufgefordert, diese Obligationen innert 6 Monaten,
vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der unterzeicb-
neten Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausge-
sprochen wird. ’ (W 897)

Luzern, den 81.Juli 1946. Amtsgerichtsprisident Luzern-Stadt;
Ronca. ’

{Barbara Hiirlimann, geborene Hissig,

Der allfillige Inhaber des Schuldbriefes vom 17.Jnli 1943 zu Fr. 8000,
zugunsten der Fran Witwe Emma Frey-Reinmann, Arthurs sel., Wangen
bei Olten; Scbnldner: Hans Rickenbacber, 1905, Bahnbeamter, Wangen
bei Olten, lastend auf Grundbucb Wangen Nr.1084, wird hiemit aufge-
fordert, diesen binnen Jahresfrist, seit der ersten Aufforderung, dem Unter-
zeicbneten vorzulegen, ansonst dessen Kraftloserklirung erfolgt. (W 9?)

Olten, den 27.Dezember 1945.
" Der Amtsgerichtsprisident von Olten-Gosgen:
Dr. Aipb. Wyss.

Mit Bewilligung des £Obergerichtes des Kantons Ziirich wird der Inhaber
des vermissten und seither abbezahlten Schuldbriefes fiir Fr. 2200, datiert
vom 15. Jannar 1980, lautend auf Friedrich Oescb, geboren 1884, von Ober-
langenegg (Bern) und Wintertbur, in Wintertbnr, zugunsten des Karl Kiing,
wobnhaft in Winterthur, lastend auf der Liegenschaft Grundprotokoll Tdss
Band 21, Seite 581, oder wer sonst iiber die Schuldurkunde Auskunft geben
kann, aufgefordert, binnen einem Jabre, von der ersten Publikation an
gerecbnet, der Bezirksgericbtskanzlei Winterthur vom Vorhandensein der
Urkunde Anzeige zu machen, ansonst dieselbe kraftlos erklart wiirde.

Winterthur, den 8. Dezember 1945. (W 471Y)
" Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Substitut des Gerichtsscbreibers: Dr. Brunner.

Das Obergericbt des Standes Ziiricb, II. Kammer, hat mit Beschluss vom
12, Juli 1946 den Aufruf des nachfolgend beschriebenen, vermissten Schuld-
briefes bewilligt: Scbuldbrief per Fr.2200, datiert den 15. September 1917,
lantend auf den jeweiligen Inbaber, lastend auf Wohn- und Wirtshaus Nr. 762,
nebst 5 a und 88 m?® Gebdudeplatz, Hofraum und Garten in Walfershausen-
Woetzikon (Restaurant Hiirlimann); Grundprotokoll Wetzikon Band 11, Seite
418/414; urspriingliche Schuldnerin und Pfandeigentiimerin: Frau Witwe
von Walchwil (Zng), wohnhaft ge-
wesen in Walfersbausen-Wetzikon; heutiger Schuldner und Pfandeigtiimer:
Alfred Hiirlimann, geboren 1893, von Walchwil (Zug), wohnhaft in Walfers-
hausen-Wetzikon; urspriinglicber Gliubiger: Johann Emil Hiirlimann, ge-
boren 1891, verstorben 1938; jetzige Gliubigerin: Frau Rosa Gehring. ge-
borene Reck, verwitwete Hiirlimann, geboren 1889, von Buchberg (Schaff-
hausen), wobnhaft in Erlosen-Hinwil.

Jedermann, der ilber den Verbleib dieses Schuldbriefes Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gerichte binnen Jahresfrist,.
von der ersten Publkation dleses Aufrufes im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an gerecbnet, Anzeige zu erstatten. Geht keine Anzeige ein, wird der
Scbuldbrief als kraftlos erklirt. (W 409%)

Hinwil, den 2. August 1946.

Im Namen des Bezirksgerichtes Hinwil,

der Gerichtsscbreiber: Dr. K. Spdrri.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Ziirich wird der Inhaber
der vermissten Inhaberaktie Nr.28269 der Gebrilder Sulzer AG., Winter-
thur, im Nennwert von Fr. 1000, samt anhaftenden Dividendencoupons, oder
wer sonst Uber die Inbaberaktie Auskunft geben kann, aufgefordert, binnen
éinem Jahr, von heute an gerechnet, der Bezirksgerichtskanzlei Winterthur
von dem Vorhandensein des Wertpapiers Anzeige zu erstatten, ansonst die-
selbe als kraftlos erklirt wiirde. (W 404%)

Winterthur, den 2. August 1946,

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Gerichtsschreiber: i. V. Dr. Biedermann.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Ziirich wird der Inhaber
des vermissten Schuldbriefes fiir Fr. 7000, urspriinglich Fr.20 000, lautend
auf August Ott, Montage-Inspektor, von und in Winterthur-Veltheim. zu-
gunsten des Jakob Ott, Maschinenmeister, in Alexandrien, datiert 4. August
1920, oder wer sonst iiber den Brief Auskunft geben kann, aufgefordert,
binnen einem Jahr, von der ersten Publikation an gerechnet, der Bezirks-
gerichtskanzlei Winterthur vom Vorhandensein der Urkunde Anzeige zu
machen, ansonst derselbe als kraftlos erklirt wiirde. T (W 405%)

Wintertbur, den 2. August 1946.

g Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Gerichtsschreiber: i. V. Dr. Biedermann.

" Mit B.ewilligung des Obergerichtes des Kantons Zirich wird der Inhaber
des vermissten, angeblicb abbezahlten Schuldbriefes von Fr. 2000, lautend
auf Wilhelm Michaelis-Bucher, mechanische Wischerei, geboren 1889, von
Amriswil, in Winterthur, datiert 6. Miirz 1933, lastend im 8. Rang auf Kat.-
Nrn. 2762 und 7614 in Winterthur, oder wer sonst ilber den Brief Auskunft
gebgn kann, aufgefordert, binnen einem Jahre, von heute an gerechnet, der
Bezlr.ksgerichtskanzlei Wintertbur von dem Vorhandensein der Urkunde
Anzeige zu erstatten, ansonst dieselbe als kraftlos erklirt wiirde. (W 406%)
Winterthur, den 2. August 1946.

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Gerichtsschreiber: i. V. Dr. Biedermann.
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Mit Bewiliigung des Obergerichtes des Kantoffs Zilrich wird der Inhaber
des vermissten Schuldbriefes von Fr. 8000, lautend aul Witwe Frieda
Miitzener, geborene Glarner, im Forrenberg-Seuzach, und dercn 8 Kinder,
zugunsten der Ziircher Kantonalbank in Ziirich, datiert 31. Juli 1922, Grund-
protgkoll Seuzach Band 14, Seite 391/392, oder wer sonst .iiber den Brief
Auskunft geben kann, aufgcfordert, binnen einem Jahr, von heute an ge-
rechuet, der Bezirksgerichtskanzlei Winterthur .von dem Vorhandensein der
Urkunde Anzeige zu erstatten, ansonst dieselbe als kraftlos erklirt wiirde.

Winterthur, den 2. August 1946. (W 4073%)
Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Gerichtsschreiber: i. V. Dr. Biedermann.

Le Juge instructeur du district de Sion somme le détenteur inconnu des
obligations n"® 1502 & 1507 inclusivement de I'emprunt 3% % du canton du
Valais de 1944, au porteur, avec coupons semestriels au 15 juin 1946 et
suivants attachés, titres ayant appartenu & M. Emile Biderbost, négociant,
4 Sion. de produire ces obligatons et coupons an Greffe du tribunal de Sion,
dans un délai de six niois, & compter de la premiére publication de la présente
sommation dans la Feuille officielle suisse du commerce, sous peine d'en voir
prononeer 'anuulation (articles 977 et 981 CO.). . (W 410%)

Sion, le 3 avt 1946. A. Sidler.

Kraftloserklirungen — Annulations

Nach erfolglosem Aufrufe hat das Obergericht des Kantons Ziirich auf
‘Antrag des Bezirksgerichtes Winterthur den vermissten, angeblich abbe-
zahlten Inhaberschuldbrief fiir Fr. 930, datiert 6. Mai 1915, lautend auf Jakob
Weilenmann, von \Wenzikon-Hofstetten, wohuhaft gewesen <Zum Lowen», in
Aadorf, zugunsten der Leih- und Sparkasse Aadorf in Liquidation, lastend
auf 16 a Waldung im Tobelacker, als kraftlos erklirt und dessen Ldsehung
im Grundprotokoll angeordnet. (W 408)

Winterthur, den 2. August 1946.

Im Namen des Bezirksgerichies Winterthur,
der Gerichtsschreiber: i. V. Dr. Biedermann.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
23, Juli 1946. Waren allcr Art.

Equatoria Handeis A.-G. (Equatoria Commerce S.A.) (Equatoria Trading

Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten vom
10. Juli 1946 eine Aktiengescllschaft gebildet wordcn. Sic bezweckt den Handel
mit sowie die Ein- und Ausfuhr von Waren aller Art, die Uebernahme. von
Vertretungen, Beteiligungen an ahnlichen Untcrnehinungen. Das Grund-
kapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500.
Hierauf sind Fr. 20 000 cinbezahlt. Puhlikationsorgan ist das Schweizerische

Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch cin--

geschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat bestelit aus cinem ‘oder mehreren
Mitgliedern. Die Mitglieder des Verwaltungsrates Julcs Wassmer, von
Mellingen, in Uzwil, Gemeinde Henau, Président, und Albert Isler, von Zell
(Ziirich), in Zug, fiihren Einzelunterschrift. Geschaftsdomizil: Genfer-
strasse 25, in Zirich 2 (eigenes Bureau).

30. Juli 1946. Handelsverkehr.
Wisia A.G., in Ziirich. Unter dieser Firma bestcht auf Grund der Statutcn
vom 25. Juli 1946 eine Aktlengesc]lschait die den Handelsverkehr zwischien
der Schweiz und Polen zum Zwecke hat. Das Grundkapital betriigt
Fr. 100 000. Es ist cingcteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerisehe Handels-
amtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch Veriffent-
lichung im Publikationsorgan oder, sofern der Gesellschaft alle Aktionire
bekannt sind, durch eingeschriebcnen Brief. Die Verwaltung besteht aus
einem Mitglied. Dieses fiihrt Einzelunterschrift. Mitglicd der Verwaltung
mit Einzelunterschrift ist Dr. phil. Simeon Kanarsch, von und in Ziirich.
Domizil: Kantstrasse 7, in Ziirich 7 (cigenes Lokal).

1. August 1946. Brennstoffe.
Soc. An. Commerciaie Carboni, Savona, Fiiiaie di Zurigo, in Ziirich. Unter
dieser Firma bcsteht cine Zweigniederlassung der Aktiengesellschaft
«Soe. An. Commerciale Carboni » in.Savona (Italien), Via Paleocapa 4/5,
welche im Firmenregister der Industrie- und Handelskammer der Provinz
Savona eingetragen ist. Die Statuten der Gesellschaft datieren vom
7. Juli 1931; sie sind am 21. Juli 1931 teilweise ahgefindert worden. Die
Gescllsehaft dauert bis 31. Marz 1956. Durch Beschluss der General-
versammlung kann dic Dauer der Gesellschaft verlingert werden. Zweck
der Gesellschaft ist Gross- und Kleinhandel mit Brennstoffen aller Art
sowic dazu gehérigen oder damit verwandten Waren, Auslad und Einlad
dieser Waren in bclicbigen Hifen und alle kommerzicllen und finanziellen
Transaktionen, die zur Errcichung des Gesellschaftszweckes nétig oder
niitzlich sind. Das Grundkapital betrigt L. 100 000, eingeteilt in 1000 voll
cinbezahlte Namenaktien zu L. 100. Die Einberufung der Generalversamm-
lung erfolgt durch Publikation in der « Gazzetta Ufficiale della Repubblica
Italiana ». Dem aus 3 his 5 Mltg]ledern hestehenden Verwaltungsrat gehéren
an: Dr. Ing. Piero Filippetti, in Arona, als Président, Dr. Ing. Angelo
Rapetti, in Savona, als Dclegierter, und Giulio Rapctti, in Turin, alle
italicnische Staatsangehorige. Die Ziircher Zweigniederlassung wird ver-
treten durch Dr. Ing. Angelo Rapetti als Verwa]tungsdclcglerten mit
Einzelunterschrift oder durch Alfred Egli, von Riiti (Zirich), in Ziirich,
als Einzelprokurist der Ziircher Zweigniederlassung, dessen Vertrctungs-
befugnis auf den Geschiftskreis dieser Zweigniederlassung beschrinkt ist.
Geschaftslokal: Mincrvastrasse 26, in Ziirich 7 (heim Prokuristen Alfrcd
Egli). : . .

1. August 1946.
Genossenschatt fiir Gias- & Gebdudereinigung, in Zilrich 4 (SHAB. Nr. 158

vom 11. Juli 1942, Scite 1598). Emil Schilter, Kassier, ist nun auch Ge-’

schaftsfiihrer der Verwaltung. Jakob Lamey ist nicht mehr Geschifts-
fiilirer, er ist nun Hilfskassier der Verwaltung. An den Schriftfiihrer Franz

Schniiriger, von Ingenbohl, in Ziirich, ist Kollektivunterschrift erteilt
worden. - Kollektivuntersehrift zu zweien fiilhren Prisident Gustav Senn,
Kassier und Geschaftsfiihrer Emil Schilter, Hilfskassier Jakob Lamcy
(diese drei bisher) und Schriftfihrer Franz Schnliriger. Das Geschéiftslokal
befindet sich nun Backerstrasse 58, in Ziirich 4.

1.-August 1946.
Sthitaibahngeseiischaft, in Ziirich 1, Aktiengescllschaft (SHAB. Nr. 89
vom 17. April 1944, Seite 869). Walter Bebie und Max Miiller-Koller sind
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Neu sind in den Verwaltungsrat
ohne Unterschriftsherechtigung gewihlt worden Hans Meier, von Schleit-
heim und Horgen, in Horgen, und Adolf Sehmid, von Ziirich und Wangcn
(Zirich), in Kilehberg.

1. August 1946,
Immobiiien- & Industrie-A.-G. (Société Immobiilére et Industrieiie S.A.)
(Secieta Immobijiare ed Industriale S.A.), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 235,
vom 8. Oktober 1945, Seite 2435). Die Prokura von Wilfried Haller ist
erloschen.

1. August 1946. Automobile.
Joseph Rupf, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Joseph Alois Rupf,
von Ziirieh und Flums, in Ziirich 7. Handel mit Aulomobilen. Lehfrauen-
weg 1.

. 1. August 1946.

Elsenbaugeseiischaft Ziirich, in Ziirich 5, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 151 vom 30. Juni 1944, Seite 1474). Theodor Maag ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Kollektivprokura ist erteilt an Heinrich Scheller, von Kilchberg, in Thalwil.
Er zeiehnet mit je einem der iibrigen Zeichnungsbercchtigten.

1. August 1946.
CARFA S.A. Fabrique de matériei technique et chimique de bureau (CARFA
A.-G. Fabrik chemisch-technischer Bureaumateriaiien), in Ziirieh 5
(SHAB. Nr. 22 vom 28. Januar 1946, Seite 290). Die Prokura von Albert
Kopp ist -erloschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
1. August 1946. Mobel, Teppiche usw.
Paul Reist, in Langenthal, Handel mit Mébeln und verwandten Artikeln
sowie Aussteuergegenstinden (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1946, Scitc
302). Dic Firma hat in die Natur des Geschiftes aufgenommen: Import
von Teppichen und Handel damit.’

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)
1. August 1946.
Landwirtschaftiiche Genossenschaft Beip, in Belp (SHAB. Nr. 92 vom
21. April 1941, Seite 754). Diec Genossensehaft hat in ihrer General-
versammlung vom 21.Fcbruar 1946 ihre Statuten revidiert und dem
neuen Obligationenrecht angepasst. Die Genossenschaft bezweckt die
Forderung der wirtschaftlichen und kulturellen Interessen ihrer Mitglieder
dureh das Mittel der genossenschaftlichen Selbsthilfe. Fir die Verbindlich-

i keiten haften die Genossenschafter persénlich und solidarisch hinter dem

Genossensehaftsvermégen. Sie sind zu Nachsehiissen verpflichtet. Die
Bekanntmachungen erfolgen im ¢ Amtsanzeiger von Sefligen», die vom
Gesetz  vorgeschrichenen Publikationen im  Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Ein Vorstand von 5 bis 7 Mitgliedern bildet die Verwaltung der
Genossenschaft. Die Unterschrift fihrt zu zweien der Prisident oder der
Vizeprasident mit dem Sekretar kollektiv. In den Vorstand wurde an
Stelle von Fritz Dummermuth, dessen Unterschrift erloschen ist, zum
Sekretir gewihlt: Ernst Tanner, von Koniz, in Belp.

Bureau Bern
29. Juli 1946. Wasche.
Gottfr. Liidi, in Bern, Handel mit Herren- und Damenwiésche (SHAB.
Nr. 61 vom 15. Mirz 1943, Seite 586). Neues Domizil (infolge amtlicher
Umnummerierung): Landoltstrasse 89.

30. Juli 1946. Mosaik-Terrazzo-Arbciten.
Viktor Brun dei Re, in Bern, Spezialgeschift fir Mosaik-Terrazzo-Arheiten
(SHAB. Nr. 36 vom 13. Februar 1940, Seite 281). Neues Domizil (infolge
amtlicher Strassenumbencnnung): Frank-Buchser-Strasse 3.

30. Juli 1946. Chemisch-technische Produkte.
Aifred Trachsei A.G., in Bern, Fabrikation von und Handel mit eliemisch-
technisehen Produkten usw. (SHAB. Nr.298 vom 21.Dezember 1943,
Seite 2830). Dic Einzelprokura des Alfred Feuz ist erlosehen.

30. Juli 1946. Niihrmittel usw.
Haco Geselischatt A.G., in Giimligen, Gemeinde Muri bei Bern, Fabrikation
und Vertrieb von Heil-, Nahr-und Genussmittelnaller Art usw. (SHAB. Nr. 123
vom 28. Mai 1946, Scite 1618). Der Vcrwaltungsrat hat in sciner Sitzung
vom 16. Juli 1946 Riehard Forster, von Neunkirch (Sehaffhausen), in
Muri bei Bern, zum Prokuristen ernannt. Er zeichnet kollektiv mit je einein
der iibrigen Zeichnungsbcrechtigten.

30. Juli 1946.
Zeiier Packungen A.G. Lenzburg, Fiiiaie Koniz, Zweignicderlassung in
Koéniz (SHAB. Nr. 110 vom 13. Mai 1946, Seite 1438), Aktiengesellschaft .
mit Hauptsitz in Lenzburg. In der Generalversammlung vom 27. Juni 1946
wurden die Statuten teilweisc revidiert. Dabei wurde der Zweek wie folgt
neu umschrieben: Zweck der Gesellschaft ist: a) die Fabrikation und der
Vertrieb von Verpaekungsmaterialien, Verpackungen, Gefassen und Be-
hiltern aller Art aus Papier, Karton, Blech, Kunststoffen usw.; der Erwerb,
die Ausbeutung sowie Verwertung damit in Zusammenhang stehender
Erfindungen und Patente im In- und Ausland; b) der Handel mit Roh-
materialien aller Art, welche zur Fabrikation von Verpackungsmaterialicn
usw. dienen und zwar auf eigene Rechnung oder kommissionsweise; e) die
Beteiligung an andern Unternehmungen mit &hnlichen Gessllschaftszwecken
in irgendwelcher Form sowohl im In- und Auslande; d) Erwerb von
Grundstiicken und Liegenschaften. Alle fibrigen, frither publizierten
Tatsaehen Dbleiben unverindert. Alfred Zoelly ist nicht mehr Dele-
gierter; er bleibt weiterhin Mitglied des Verwaltungsrates mit Kollektiv-
unterschriftsberechtigung. Dclegierter des Verwaltungsrates ist nun Gustay
Ferdinand Zeiler. Er bleibt weiterhin Prasident des Verwaltungsrates mit

Kollektivunterschriftsberechtigung.
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30. Juli 1946. Waren aller Art.

Maurer & Co., in Bern, Import, Export, Transit- und Engros-Handel sowie
Vertretungen von bzw. mit Waren allcr Art, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 22 vom 28. Januar 1946, Seite 291). Die Firma-umschreibt ihre Ge-
schiftsnatur neu wie folgt: Handel mit, Import und Export von Waren aller
Art, insbesondere von Halbfabrikaten, Werkzeugen, Instrumenten, Appa-
raten und Maschinen; Uhren, Schmuck und Spielwaren; Schul-, Bureau-
und Haushaltungsartikeln, und Uebermahme von Vertretungen. Zum
Geschiftsfiilhrer mit Einzelunterschrift wurde ernannt: Oskar Bjérnekar,
dénischer Staatsangehériger, in Bern.

Bureau Biel

Nachtrag. .

Groupement des Marchands de Métaux et Aciers (Metali- und Stahlhéndier-
verband), in Biel (SHAB. Nr. 174 vom 29. Juli 1946, Seite 2275). Die
Genossenschaft verzeigt Geschdftsdomizil an der Murtenstrasse 65 (bei
Notz & Co. AG.).

31. Juli 1946. Metalle, metallurgische Produkte usw. )
Kleinert et Cie. S.A., in Biel, Kauf und Verkauf von Metallen jeglicher Art
sowie Fabrikation und Verkauf von metallurgischen Produkten, Stahl-
spanen, Stahlwolle und Reinigungsprodukten (SHAB. Nr. 175 vom 29. Juli
1940, Seite 1369). Die Kollektivprokura des Gustav Karl Kirmess ist
erloschen. Neu wurden zu Prokuristen ernannt: Henri Prod’hom, von
Bursins, und Charles Erard, von Le Noirmont, beide in Biel. Sie zeichnen
kollektiv zu zweicn unter sich oder mit der Prokuristin Clara Burkhalter.

31. Juli 1946. Schuhe.

Ludwig & Cie,, in Biel, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 69 vom
24, Mirz 1937, Seite 702). Der Kommanditdr Lucien Ludwig ist infolge
Todes ausgeschieden; seine Kommandite von Fr. 50 000 ist, ohne neue
Einzahlung, ibergegangen auf Lucie Ludwig, Thérése Ludwig, Isabelle
Ludwig und Andrée Ludwig, alle vier von Renan, in Bicl, welche als
Kommanditirinnen mit je einer Kommandite von Fr. 12 500 der Gesell-
schaft beigetreten sind.

Bureau Burgdorf
1. August 1946. Drahtwaren, Gummibelige, Korbe.
R. Furrer, in Burgdorf, Handel mit Drahtwarcn und Gummibeligen
(SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni 1946). Die Natur des Geschéftes wird erwei-
tert durch Handel mit Korben.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

1. August 1946. Tuch, Konfektion usw.
Habliitzel-Schiitz & Cie., in Langnau i. E., Tuch-, Konfektions- und Mass-
geschift, Merceric und Bonneterie, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 111
vom 13. Mai 1936, Seite 1170). Dic Gesellschaft ist seit dem 31. Juli 1946
aufgelést. Nachdem die Liquidation durchgefithrt ist, wird die Firma
geloscht. Aktiven und Passiven gchien per 31. Juli 1946 iber an die nach-
stehend eingetragene Einzelfirma « P. Burkhalter », in Langnau i. E.

1. August 1946. Tuch, Konfektion usw.
P. Burkhaiter, in Langnau i. E. Inhaber der Firma ist Paul Burkhalter,
des Paul, von Riiegsau, in Langnau i. E. Die Firma tibernimmt Aktiven
und Passiven der vorstehend geléschten Firma « Hablitzel-Schiitz & Cic. »,
in Langnau i. E., per 31. Juli 1946. Tuch- und Massgeschift, Konfcktion,
Mercerie, Bonneterie, Handstickerei. Kirchgasse in Langnau i. E.

Bureau Wangen a. d. A.
Berichligung.
W. Lengacher-Aeschiimann, in Wiedlisbach (SHAB. Nr.178 vom
2. August 1945). Der Firmainhaber Wilhelm Lengacher-Aeschlimann ist
heimatberechtigt in Reichenbach (Bern).

29. Juli 1946. Béckerei, Spezereien.
Hapns Liithi, in Réthenbach bei Herzogenbuchsee. Inhaber der Firma
ist Hans Liithi, von Riiderswil, in Rothcnbach bei Herzogenbuchsee.
Biickerei und Spezereihandlung. Hauptstrasse.

Luzern — Lucerne — Lucerna

31. Juli 1946. Pelzwaren.
De Bortoii, in Luzern, Pelzwarenhandel (SHAB. Nr. 59 vom 12. Mérz 1945,
Seite 579). Die Firma erteilt Einzelprokura an Hedwig Riisi, von Alterswil
(Thurgau), in Luzern.

31. Juli 1946. Konfektion, Textilwaren, Spezereien.
Jui. Kiing, in Sempach, Herren- und Damenkonfektion und Textilwarcn-
handel; Spezereihandlung (SHAB. Nr. 288 vom 7. Dezember 1944, Seite
2691). Ueber diese Firma wurde vom Amtsgericht Sursee unterm 18. Juli
1946 der Konkurs eréffnet.

31. Juli 1946. Damenschneiderei.
Frau Stauber-Hiigii, Robes et Manteaux, in Luzern, Damenschneiderei
(SHAB. Nr. 132 vom 9. Juni 1939, Seite 1183). Die Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

Nidwaiden — Unterwald-le-bas — Unterwaiden basso
1. August 1946. Bodenwichse usw.
E. Wieser, in Hergiswil, Vertrieb von Bodenwichse, Juchtenfett und
andcrer Bodenpflegemittel (SHAB. Nr.264 vom 10. November 1945,
Scite 2771). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geldscht.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Beltlach

31. Juli 1946. Schnallen fiir Uhrenarmbéinder usw.
Walter Heggendorn, Produits Hewa, in Grenchen, Fabrikation von
Schnallen fiir Uhreparmbander sowie von synthetischen Uhrenarmbéindern
(SHAB. Nr. 126 vom 1. Juni 1946, Seite 1654). Die an Rudolf Aegerter
erteilte Einzelprokura ist erloschen.

1. August 1946.
Bauhandwerkerverband Grenchen & Umgebung, in Grenchen, Genossen-
schaft (SHAB. Nr. 55 vom 8. Méarz 1943, Scite 531). Otto Schneider ist
als Vizeprasident zuriickgetreten; dessen Kollektivunterschrift wird

geléscht. An seiner Stelle wurde als Vizeprdsident gewahlt: Stephan
Tettamanti, von und in Grenchen. Er fithrt Kollektivunterschrift mit dem
Sekretdr Walter Nussbaumer.

Bureau Ollen-Gosgen
31. Juli 1946. Bangeschaft.
Ernst Pliiss, in Hagendorf, Baugeschaft (SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni
1939, Seite 1275). Die Firma wird infolge Geschéftsaufgabe geloscht.

Basgei-Stadt — Bale-Ville — Basiiea-Citta
29. Juli 1946. Lebens- und Genussmittel. °
F. R. Zaugg, in Basel, Lebens- und Genussmittel en gros (SHAB. Nr. 229
vom 1. Oktober 1945, Seite 2375), mit Hauptsitz in Olten. Diese Filiale
wird infolge Loschung der Hauptniederlassung (SHAB. Nr.171 vom
25. Juli 1946, Seite 2243) von Amtes wegen gestrichen.

29. Juli 1946. Backerei usw.
F. Eggenberger-Marti, in Basel, Bickerei usw. (SHAB. Nr.73 vom
30. Marz 1942, Seite 732). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaftes
erloschen.

29. Juli 1946. Musikalien.
Hug & Co.,, Zweigniederlassung in Basel, Musikalienhandlung usw.
(SHAB. Nr. 174 yom 29. Juli 1946, Seite 2275), Kommanditgesellschaft
mit Hauptsitz in Ziirich. Die Prokura des Theobald Eibel ist erloschen.

29. Juli 1946.
Internationaie Industrie- & Handelsbeteiligungen A.G. (Société Internationale
pour Participations Industrieiles et Commerciales S.A.), in Basel (SHAB.
Nr. 298 vom 20. Dezember 1945, Seite 3188). In den Verwaltungsrat wurden
gewidhlt: Dr. Alfred Keller, von Hottwil, in Brugg, und Charles Rudolph,
von und in Ziirich. Prokura wurde erteilt an Dr. Erich Schmitt, von Ziirich,
in Basel. Er zeichnet zu zweien.

29. Juli 1946.
Chemie-Handeis A.G. (Commerce Chimique S.A.) (Commercio Chimico S.A.)
(Chemical Trading Company Ltd.), in Basel (SHAB. Nr.133 vom
11. Juni 1946, Seite 1736). Einzelprokura wurde erteilt an Georges Schoeff-
ter, von Ziirich, in Basel.

29. Juli 1946. Rohmetalle usw.
A. Schubarth & Co., in Basel, Kollektivgesellschaft, Handel mit und Ver-
tretung von Rohmetallen usw. (SHAB. Nr. 77 vom 2. April 1946, Scite 1008).
Einzelprokura wurde erteilt an Georges Schoeffter, von Zirich, in Basel,
und Gustav Kirmess, von Zirich, in Biel.

30. Juli 1946. Handels- und Kommissionsgeschifte usw.

C. Haessig A.G. (C. Haessig S.A.) ( C. Haessig Ltd.), in Basel. Unter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 26. Juli 1946 cine Akticn-
gesellschaft; sie bezweckt Handels- und Kommissionsgeschafte und die
Vertretung von Firmen im In- und Ausland; sie ist berechtigt, sich an
gleichen oder ihnlichen Unternehmungen zu beteiligen. Das Grundkapital
betragt Fr. 60000, eingeteilt in 120 Inhaberaktien zu Fr. 500, wovon
Fr. 30 000 einbezahlt sind. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat bestcht aus 1 bis 5 Mit-
gliedern. Es gehoren ihm an: Hans Haessig, von Schanis und St.Gellen,
in Basel, als Priasident und Delegierter, mit Einzelunterschrift; Theodor
Labhardt-Morin, von und in Basel, und Jacques Pliiss-Peeters, von Murgen-
thal (Aargau), in Antwerpen; sie zeicbnen zu zweien. Zum Direktor mit
Einzelunterschrift wurde ernannt Hans Burkhardt-von Wartburg, von und
in Basel. Domizil: Bruderholzallee 172.

30. Juli 1946. Waren aller Art.
L. Rauber, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Louis Rauber, von und
in Basel. Import, Export und Vertretungen von Waren aller Art. Mull-
heimerstrasse 59.

30. Juli 1946. Kosmetische Artikel usw.
R. Gauch, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist René Gauch, von und
in Basel. Fabrikation und Vertrieb von kosmetischen und chemisch-
technischen Produkten. Agenturen und Vertretungen aller Art. Feldberg-
strasse 94.

30. Juli 1946. Schuhwaren.
Deiss & Cie., in Basel, Schuhwarenhandlung (SHAB. Nr. 158 vom 11. Juli
1942, Seite 1599). Die Kommanditgesellschaft hat sich aufgelost und ist
erloschen. Aktiven und Passiven gehen itber an die « Schuhhaus Deiss A.G. »,
in Basel.

30. Juli 1946.
Schuhhaus Deiss A.G., in Basel. Unter dieser Firma hat sich auf Grund
der Statuten vom 24. Juli 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet, welche
den Betrieb eines Schuhgeschiftes, insbesondere die Uebernahme und Fort-
fihrung des durch die Kommanditgesellschaft ¢ Deiss & Cie. » betrichenen
Schuhgeschéftcs bezweckt. Das Grundkapital betriigt Fr. 80 000, cingeteilt
in 80 voll liberiertc Namenaktien zu Fr.1000. Die Aktiengesellsehaft
iibernimmt von der Kommanditgesellschaft ¢ Dciss & Co. » gemass Ueber-
nahmebilanz vom 1. Januar 1946 Aktiven im Betrage von Fr. 294 923.28,
und Passiven im Betrage von Fr. 180 449.25. Fiir den Aktiveniiberschuss
von Fr. 114 474.03 erhilt ein Aktiondr 45 voll liberierte Aktien und cine
Gutschrift von Fr. 69 474.03. Fr. 35 000 sind durch Verrechnung mit Gut-
haben von zwei Aktiondren liberiert- worden. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamitsblatt. Dem aus 1 bis 3 Mit-
gliedern bestchenden Vcrwaltungsrat gehért an: Otto Deiss-Schiesser;
er filhrt Einzelunterschrift. Einzelprokura wurde erteilt an Margaretha
Deiss-Schiesser und Werner Deiss-Vialetto, alle von und in Basel. Domizil:
Gerbergasse 2 und Hutgasse 5.

30. Juli 1946. Zigarren usw.
Ad. Higeli-Briefer, in Basel, Handel mit Zigarren usw. (SHAB. Nr. 174
vom 29. Juli 1943, Seite 1734). Das Domizil befindet sich Elisabethen-
strasse 42.

30. Juli 1946. Wirtschaft.
Fridolin Hiidbrand, in Basel, Wirtschaftsbetricb (SHAB. Nr. 173 vom
26. Juli 1941, Seite 1455). Ueber die Einzelfirma ist laut Verfiigung des
Konkursrichters vom 4. Juli 1946 der Konkurs erkannt worden.

31. Juli 1946.
Grauwijer Sthne, Metzgerel und Wurstfabrik, in Basel (SHAB. Nr. 84
vom 14. April 1942, Seite 843). Aus der Kollektivgesellschaft ist Ludwig
Karl Grauwiler ausgeschieden.
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Schalfhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

26. Juli 1946.
Tonwarenfabrik Ziegler A.G. Schaffhausen (Faiencerie Ziegler S.A. Schatf-
house), in Schaffhausen (SHAB. Nr. 177 vom 31. Juli 1944, Seite 1723).
Gemass Offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom 9. Juli
1946 wurden dic Statuten revidiert. Die der Publikation unterliegenden
Tatsachen erfahren dadurch keine Aenderungen. Das Aktienkapital von
Fr. 125 000 ist voll liberiert.

31. Juli 1946. Bauunternehmung. 0
Fr. Trachsel, Zweigniederlassung in Neuhausen am Rheinfall
Unter dieser Firma hat dle Einzelfirma ¢ Fr. Trachsel », in Frauenfeld, ein-
getragen im Handelsregister des Kantons Thurgau seit dem 8. November
1940 (SHAB. Nr. 266 vom 12. November 1940, Seite 2078), in Neuhausen
am Rheinfall eine Zweigniederlassung errichtet. Diese wird vertreten durch
den Firmainhaber Franz Trachsel, von Wattenwil (Bezirk Seftigen, Bern),
in Frauenfeld. Bauunternehmung. Schaffhauserstrasse 3.

31. Juli 1946. Speditionen usw.
Jacky, Maeder & Co.,Zweigniederlassungin Schaffhausen, Transport-
und Speditionsgeschdft (SHAB. Nr. 164 vom 17. Juli 1945, Scite 1695).
Der Prokurist Gerhard Kerde-Pfeiffer wohnt nun in Basel. Die Prokura dcs
Jules Ehinger-Kégi ist erloschen. :

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

30. Juli 1946. Mébel.
Wiile und Schriber, in Wil, Mobelfabrik (SHAB. Nr. 47 vom 26. Februar
1945, Seite 467). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflésung und
Ucbernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma ¢Mobelfabrik
A. Waelle », in Wil, erloschen.

30. Juli 1946.
Mabelfabrik A. Waelie, in Wil. Inhaber der Firma ist August Waelle, von
Biitschwil, in Wil (St.Gallen). Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Kollektivgesellschaft ¢« Wille und Schriber », in Wil. Mébel-
fabrik. Toggenburgerstrasse 126 und 96.

30. Juli 1946. Birsten.
E. Forrer, in Mogelsberg, Birstenfabrikation fiir Industrie, Gewerbe
und Haushalt (SHAB. Nr. 290 vom 12. Dezember 1942, Seite 2828). Dicse
Firma ist infolge Griindung der ¢Erfo-Handels G.m.b.H.», in Ziirich
(SHAB. Nr. 168 vom 22. Juli 1946, Seite 2206) erloschen.

30. Juli 1946. Kunstharzartikel usw.
Bischo! Alois (Vertretung), in St.Gallen. Inhaber der Firma ist Alois
Bischof, von Eggersriet, in St.Gallen. Vertretung von Thermoplast- und
Kunstharzartikeln. Linsebiihlstrasse 99.

30. Juli 1946. Gemiise, Kolonialwaren.
Hans Rechsteiner,in St.Gallen. Inhaber der Firma ist Hans Rechsteiner,
von Wald (Appenzell-ARh.), in St.Gallen. Gemiise- und Kolonialwaren-
handlung. Hagenbuchstrasse 26.

30. Juli 1946. Kolonial- und Eisenwaren.
Kathrina Vetsch, Handlung, in Grabs, Detailverkauf von Kolonial- und
Eisenwaren (SHAB. Nr. 224 vom 25. September 1935, Seite 2391). Die
Firmainhaberin heisst infolge Verehelichung Kathrina Schlittler-Vetsch,
ist Biirgerin von Niederurnen und wohnhaft in Grabs. Dic Firma wird
abgeandert in: Frau K. Schiittier-Vetsch. Die Zustimmung dcs Ehemanncs
ist erteilt.
30. Juli 1946.

Viehzuchtgenossenschaft « Oberkirch » Kaitbrunn, in Kaltbrunn (SHAB.
Nr. 48 vom 27. Februar 1935, Seite 523). Diese Genossenschaft hat ihre
Statuten revidiert und dem neuen Rechte angepasst. Dabei wurde der
Name abgeindert in: Viehzuchtgenossenschatt Oberklrch-Kaltbrunn. Die
neuen Statutcn datieren vom 24. Februar 1946. Die Genossenschaft be-
zweckt die Forderung der Braunviehzucht im Intcressc ihrer Mitglieder.
Fiir die Verhindlichkeiten der Genossenschaft haften nach dem Genossen-
schaftsvermdgen die Mitglieder persénlich und solidarisch. Die gesetzlich
vorgeschriehenen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt, die iibrigen im «Gasterlinder Anzeiger ». Die Mitteilungen an die
Genossenschafter finden miindlich an den Versammlungen oder durch
Schreiben statt. Die Unterschrift fithrt der Prasident oder dessen Stell-
verireter mit dem Aktuar oder dem Kassier kollektiv zu zweicn.

30. Juli 1946. Pharmazeutischc Tabletten usw.
R. Gantner, in St.Gallen, Fabrikation von pharmazcutischcn und Indu-
strictabletten (SHAB. Nr. 224 vom 5. Oktober 1944, Scite 214). Neues
Gesehaftsdomizil: Lammlisbrunnstrassc 18.

31. Juli 1946.
Krankenkasse der Weberel Wailenstadt A.G., in Wallenstadt, Gcnossen-
schaft (SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1946, Seitc 2220). Das Vorstands-
mitglied Hans Mannhart, von Quarten, in Wallenstadt, fiihrt nunmchr
als Kassier und Vizeprisident die Unterschrift. Zcichnungsberechtigt sind
der Prasident und der Aktuar oder deren Stcllvertreter.

31. Juli 1946.
Konsumverein Wildhaus, in Wildhaus, Aktiengescllschaft (SHAB. Nr. 128
vom 4. Juni 1946, Seite 1680). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber die General-
versammlung vom 14. Juli 1946 hat dic Gesellschaft ihre Aufldsung be-
schlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Konsumverein Wlidhaus
in Llq. durch die Mitglieder des Verwaltungsrates durchgefiihrt. Wilhelm
Brandli ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschiedcn. Die
Unterschrift fithren Prisident oder Vizeprasident mit dem Aktuar.

Aargau — Argovie — Argovia

31. Juli 1931. Hotel.
A. Splegelhalder, in Rheinfelden, Hotcl und Solbad «Drei Konige »
(SHAB. Nr. 106 vom 6. Mai 1916, Seite 728). Dic Firma ist infolge Todes
des Inhahers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die neuc
Einzelfirma ¢ Frau Elise Spiegelhalder », in Rheinfelden.

31. Juli 1946. Hotel usw.
Frau Elise.Spiegelhalder, in Rheinfelden. Inhaberin dieser Firma ist
Elise Spiegelhalder, von Basel, in Rheinfelden. Die Firma dbcrnimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Firma ¢ A. Spiegelhalder », in Rhein-
felden. Betrieb des Solbad-Hotel «Drei Konige » und Gastwirtschaft.
Ziircherstrasse.

31. Juli 1946. Telephonschniire. -
Howag A.G, in Wohlen, Fabrikation von elastischen und unelastischen
Telephonschniiren und &4hnlichen Artikeln (SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli
1945, Seite 1763). Albert Hollenweger ist aus dem Verwaliungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat hat Kollek-
tivprokura erteilt an August Breitschmid junior, von und in Wohlen
(Aargau), und an Margrit Hausheer, von Eggenwil, in Bremgarten (Aargau).

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Faido
13 luglio 1946. Generi alimentari ed affini.
Cooperativa sociale, in Giornico (FUSC. del 2 dicembre 1937, no 282,
pagina 2658). In base ad atto pubblico del 5 luglio 1946, la societd ha
deliberato il suo scioglimento a seguito di trasformazionc senza liquidazione
in societd anonima, conformemente all'ordinanza 29 dicembre 1939 del
Consiglio federale (R.U. 1939, pagina 1584). L’attivo ed il passivo della
disciolta societd cooperativa, come a bilancio 1° giugno 1946 passano alla
societd anonima ¢ Negozio gencri alimentari ed affini S.A.», con sedé in
Giornico.

13 luglio 1946. Generi alimentari ed affini.

Negozio generi aiimentari ed affini S.A., in Giornico. In base ad atto
pubblico del 5 luglio 1946, con la detta denominazione si ¢ costituita una
societd anonima, conformemente all'ordinanza del 29 dicembre 1939 del
Consigiio federale. La societd ha per iscopo la fabbricazione e lo smercio
del pane, di generi alimentari ed affini. Essa continua la gestione della
cessata ¢ Cooperativa sociale » assumendone Tl'attivo ed il passivo, come
a bilancio 1° giugno 1946, che aecusa un attivo di fr. 19 827.50 ed un
passivo di fr. 13 077.50 con un capitale netto di fr. 6750. II eapitale sociale
¢ fissato in fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni nominative da fr. 1000, liberate
nella misura’di fr.20 000. Il capitale liberato ¢ costituito dal predetto
capitale di fr. 6750 e di fr. 13 250, versati in contanti. Tutti i membri
della disciolta « Cooperativa Sociale » entrano a far parte della neo-costi-
tuita societd anonima. La societd ¢ amministrata da un consiglio di 3
membri; essa ¢ impegnata di fronte ai terzi dalla firma del presidente con
uno dei membri. II consiglio ¢ ora costituito come segue: Enrico Giudiei,
presidente; Carletto Robertini, segretario; Aurelio Giudici, membro, tutti
da ed in Giornico. Le pubblicazioni riguardanti la societd appariranno
sul Foglio ufficiale svizzero di commercio e sul ¢Foglio Ufficiale del
Cantone Ticino ».

Ufficio di Locarno
31 luglio 1946. Pavimenti, ecc.
Fratelii Brusa, con sede in Locarno, costruzione di pavimenti ¢ fabbrica
di piastrelle ed affini (FUSC. del 13 maggio 1931, n° 109, pagina 1046).
La ditta & sciolta e cancellata. L'attivo ed il passivo vengono assunti dalle
nuove ditte ¢Brusa Carlo fu Paolo», in Locarno, e ¢Brusa Angelo fu
Paolo & Figli », pure in Locarno, in via solidale.

31 luglio 1946. Pavimenti, ece.
Brusa Carlo fu Paolo, con sede in Locarno. Il titolare ¢ Carlo Brusa,
fu Paolo, da Crana, in Locarno. La ditta, unitamente alla ditta collettiva
«Brusa Angelo fu Paolo & Figli», ha assunto I'attivo ed il passivo della
cessata ditta collettiva «Fratelli Brusa » gia in Locarno, ora cancellata.
Pavimenti ¢ rivestimenti in piastrelle. Piazza della Stazione di St. Antonio
delle F.R.T.

31 luglio 1946. Pavimenti, cce.
Brusa Angelo fu Paolo & Figll, con sede in Locarno. Angelo Brusa, fu
Paolo e figli Aldo, Bruno e Enrico, tutti da Italia, con domicilio in Locarno,
hanno costituito a datare dal 23 Iuglio 1946 una societd in nome collettivo
sotto la ragione sociale suindicata, Vincola la ditta la firma individnale
del socio Angelo Brusa e eollettiva a due dei soci Aldo, Bruno ¢ Enrico
Brusa. La ditta, unitamente alla ditta ¢ Brusa Carlo fu Paolo », in T.ocarno,
ha assunto I'attivo ed il passivo della cessata ditta collettiva « Fratelli
Brusa », gi4 in Locarno, ora cancellata. Pavimenti e rivestimenti in piastrelle
d’ogni genere. Via Vallempaggia.

Ufficio di Lugano
30 luglio 1916. Costruzioni, ece.
Rezzonico & Corti, societd in nome collettivo con sede in Aranno, impresa
costruzioni e lavori in gesso (IFUSC. del 12 inaggio 1944, n°® 111, pagina 1084).
La societa ¢ sciolta e canecllata per liquidazione ultinata mediante cessione
di attivo ¢ passivo alla ditta ¢ Rezzonico Roberto » in Aranno.

30 luglio 1946. Costruzioni.
Rezzonico Roberto, in Aranno. Titolare ¢ Roberto Rezzonico di Angelo,
da Pedrinate, domiciliato in Aranno. La ditta assume attivo e passivo della
cancellata societa ¢ Rezzonico & Corti », in Aranno. Impresa di costruzioni.

30 luglio 1946. Pittura, tappezzeria, ecc.
Canetti & Tarchini, in Lugano. Sotto questa ragione sociale si & costituita
una societa in nome collettivo fra Vittorino Canetti di Domenieo, da Mede-
glia, domiciliato a Cimo, e Franco Tarchini di Pietro, da ed in Croglio.
La socictd incomincia col 1° agosto 1946. Impresa di pittura, verniciatura
¢ tappezzeria. Via Camoghé 8, easa Bernasconi.

30 luglio 1946.
Abbigiiamento Moderno S.A. « AMSA », in Melano (FUSC. del 12 aprile
1939, n° 84, pagina 752). Con decisione assembleare del 20 luglio 1946,
I’amministrazione della societd & stata affidata a Gualtiero Della Croce di
Giuseppe, presidente, ed a Goffredo Della Croce di Giuseppe, membro,
ambi da Riva San Vitale, domiciliati a Melano, i quali firmeranno collettiva-
mente tra loro. La firma dell’cx-amministratorc unico Alfredo Neuroui, fu
Beniamino, ¢ estinta.

Waadt — Vaud — Vaud

. Bureau de Lausanne ¢
31 juillet 1946. Participations.
Muritaz S.A., 3 Lausanne, société de participations (FOSC. du 1°r avril
1946, page 992). Cette raison sociale est radiéc du®registrc du commcrce
de Lausanne cn raison du transfert du siége social & Genéve (FOSC.
du 24 juillet 1946, page 2232).
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31 juillet 1946. Produits textiles, etc.
Dollfus-Mieg & Cie, Société anonyme, 3 Mulhouse, succursale de Lausanne,
a Lausanne (FOSC. du 20 novembre 1945, page 1571), avec siége prin-
cipal & Mulhouse. Les pouvoirs du fondé de procuration Charles Roggen-
moser sont €éteints et sasignaturc est radiée. Sont nommeésfondésde pouvoirs,
avec signature collective & deux entre eux ou avec un autre fondé de pou-
voir inscrit, Lucien Kohler, Joseph Feit et René Schaffar, tous de France,
4 Mulhouse. Paul-Arthur Boillod, du Cerneux-Péquignot, & Lausanne, est
nommé fondé de pouvoir avec signature individuelle limitée au siége de
Ja succursale.

31 juillet 1946. Artldes de leoutene, ete.
Mile Maget, a Lausanne. Le chef de la maison est Héléne Maget, de L'Isle
(Vaud), a Lausanne. Fabrication et commerce d’articles de bijoutcrie et
d’objets manufacturés. Avenue du Simplon 8bls,

31 juillet 1946. Objets en céramiques.
Jean Montandon S.A., & Lausanne, fabrication d’objets en céramique
(FOSC. du 22 mai 1946, page 1558). Paul Biéri, de Schangnau (Berne),
4 Neuchatel, est nommé directeur; il signe collectivement avec I'admi-
nistrateur inscrit.

31 juillet 1946. Participations, etc.
Elverta S.A,, a4 LLausanne, participations, etc. (FOSC. du 1eravril 1946,
page 992). Laraison est radiée d’office au registre du commerce de Lausanne,
par suite dc transfert du siége 4 Genéve (FOSC. du 24 juillet 1946, page
2232).

31 juillet 1946. Bas, gants, etc.
R. Pessina, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Riccardo Pessina,
alli¢ Franzetti, de Barbengo (Tessin), & Lausanne. Commerce de bas,
gants et lingerie pour dames et messieurs. Atelier de confection. Rem-
maillage de bas. Rue Centrale 29.

31 juillet 1946. Produits textiles.
Mme Jeanine Leduc, 4 Renens. Le chef de Ja maison est Jeanne Leduc,
divorcée d’Eugéne Bec, de et 4 Lausanne. Importation, exportation et
commerce de produits textiles; création de modéles. Rue Verdeaux 1.

31 juillet 1946. Produits manufacturés et textiles.
Henri Angel, 4 Lausanne, représentations en marchandises de diversc

nature et produits alimentaires (FOSC. du 30 octobre 1943). Le genre de |

commerce est modifié en: importation et exportation de produits manufac-
turés et textiles.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Demande tendante & ce que force obligatoire générale seit donnéde
au contrat coilectif pour le canton de Fribourg régiant les conditions de
travaii des ouvriers-jardiniers

(Arrdté fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux’

coutrats collectifs de travail, artlcles 6 et 7; réglement d’exécution, article 7)

La Société des nmilrcs-jnrdiniers du cnnton de Fribourg, & Fribourg,
d’une part
]Acsormlion cantonale des ou\'ners-]ardmlers, a Fribourg,
I’'Union fribourgeoise des ouvriers et employés, a Fribourg, et
la 1"édération suisse des ouvriers chrétiens des transports, du commerce et de
I'alimentatlon, section des jardiniers, & Lausanne,

d’autre part,

ont présenté a ’autorité cantonale une demande tendante a ce que force obligatoire géndr .’e
soit donnée au contrat collectif de travall suivant, conclu entre elles le 17 avril 1946:

I. Chnmp d’npplleatlon

Artlele premler. Le présent contrat collectif régit les relations qul s’établlssent entre:
les entreprises des maitres-jardiniers et les ouvriers-jardiniers, les alde-jardiniers et les
mancenvres régulidrement ou temporaireinent occupés par des entreprises a des travaux
effectnés dans le canton de Fgibourg.
Sont considérées conume entreprises d’horticuiture:
celles qui sont Inscrites en cette qualité au Registre professlonnel du canton de
I‘ribourg, créé en vertu de I'arrété cantonal du 15 février 1944;
celles qui, n’étant pas inscrites au Reglstre professionnel, occupent régullérement
ou temporairement un ou plusieurs ouvriers-jardiniers;
maisons bourgeoises et admlnistrations.

b

c

<

Tl. Coneluslon et réslilation du eontrat de travail

Art. 2. Temps d’essnl. Les deux semaines qul sulvront le début du travail sont
consldérées comnme temps d’essal. Durant cette période, chaque des deux parties peut
résllier ’engagement en tout temps et sans avertissement préalable.

Art. 3. Délal de congé. 1° Aprés expiratlon du temps d’essai, la résiliation du contrat
ne pent intervenlr, de part ct d’nutre, que deux semalnes a I’avance, pour la fin d’une
semnine. Pour les ouvriers travaillant en communauté domestique, I’article 349 CO. est
applicable.

2° Le congé ne peut étre donné que par écrit, un samedi ou un jour de paie.

1.’employeur ne peut résiller le contrat pendant que I’ouvrler est malade ou en service
militaire ou encore pendant qu’ll est au bénéflee de Passurance-accldents, pour Incapaclté
totiale ou partlelie de travall. Réclproquement, et pour les mémes motlfs, ’ouvrler ne
peut résiller le contrat. -

1. Durée du travnll

Art. 4. Durée du travull hebdomadnlre. 1° La durée normale du travall ne peut
dépnsser pour chaque ouvrier 55 heures en moyenne par semaine. Le maxhnum des
heures journaliéres est flx¢é a 9%, heures.

20 Le temps nécessaire 4 parcourir la route (aller et retour) qul sépare I’entreprise
du lleu de travnil, est compris dans les heures de travail. Sil’ouvrier n’a pas besoin d’aller
¢hercher au domiclle de V'entreprise les outlls et le matérlel nécessaire, I’heure de travail
commence a partlr du moment ou Il se trouve sur le lleu du travail.

La pausc de mldi tiendra compte des conditions locales et variera entre 60 et 90 ml-
nutes.

L2 durée du travail sera de 9 heures’ par ]om‘ du 15 juin au 15 mars, avee dans la régle,
le samedl aprés-mldi libre. Du 15 mars au 15 juin, 10 heures avec cessatlon du travail
4 16 heures le samedi.

IV. Travall du dimaneche

Art. 5. Le travall du dimanche et des jours fériés se falt d’aprés I’ordonnance du
Département fédéral de V’économle publlque eoncernant le repos hebdomadalre des
travailleurs employés chez les jardinlers, du 3 aout 1935,

Si des événements indépendants de la volonté de I’homme Interviennent (gréle,
cyelo nes, etc.) selon I'article 9 de la loi fédérale sur .e repos hebdomadaire du 26 septembre
1931, le repos perdu devra étre.compensé au plus tard-dans les deux mols.

Art. 6. Le patron a I’obligation de falre connaitre & ses ouvriers leurs jours de repos
les dimanches et jours fériés. Il le fera au début de chaque mols, afln que, s’il y a un chan-
gement, employé puisse prendre ses dispositions & temps.

. nelle.

Art. 7. Pour le service de garde le dimanche, le méme ouvrier ne devra étre pris
qu’une fois par mois, pour autant que les ouvriers soient suffisamment nombreux.

Le patron compensera les heures de travail pendant le service de garde, cependant
au minlmum trois heures pour chaque ouvrier de garde. Le temps de repos sera accordé
sous forme de journées libres qui sont fixées par le patron, d’entente avec I’ouvrier.

Durant le service de garde, I'employé se bornera a faire des travaux en rapport
immédiat avec ledit service. L’organisation du service de garde se fcra d’entente avee
le personnel et selon un plan déterminé.

5 V. Salalres
Art. 8. Tarlf des salalres.

1° Les salaires minima sont fixés comme suit:

par mois
a I’heure sans pension
ni logement
{r. qr?
a) Jardiniers possédant leur certificat de capacité
professionnelle, pendant les deux ans qui suivent
la sortie d’apprentissage 1.45 320.—
b) Jardiniers dés la troisiéme année aprés I’appren-
tlssage: 1° campagne 1.65 365.—
20 vllle 1.75 385.—
¢) Manceuvres 1.45 320.—
2° Allocations de renchérissement:
Catégorie a 0.15 33.—
Catégorie b 0.15 33.—
Catégorle ¢ 0.15 33.—

3° Lorsque l'ouvrier prend toute la penslon, certains repas ou la chambre chez son
patron, les taux minimums suivants font régle pour I’évaluation de ces prestations: on

comptera pour le petit déjeuner fr. —.80
le diner fr. 2.40
le souper fr. 1.80

L’indemnité pour la chambre est fixée a fr. 20 par mois. D’ol pension totale plus
chambre fr. 150 plus fr. 20 = fr. 170.

4° Les allocations famlliales sont payées conformément a la lol eantonale et aux
arrétés d’application.

Les situations acquises plus favorables ne sont pas modifiées par le contrat. Les
ouvriers dont le rendement est jugé Insuffisant, ceux qui sont partiellement invalides
et ceux qui veulent se perfectionner dans leur profession, pourront travailler pour nn prix
4 convenir et a porter a la connaissance du président de la commission paritaire.

Art. 9. Indemnlté de déplacement. Pour le travail exécuté au dehors, les frais effectifs
sont A la charge du patron.

Art. 10. Heures supplémentaires. Pour les heures plé taires non
11 est payé un supplément de 25% pour le travail de ]our ouvrable et de 50%
travail du dimanche ou de nuit.

Art. 11, Palement du salalre. La paie se fera tous les deux vendredis, pendant les
heures du travail. Comme garantie, le patron ne peut pas retenir plus de deux jours de
salaire. Les réclamations pour salaires, ind ités d’heures supplé aires, doivent
étre faites immédiatement.

La paie se fcra dans un sachet, portant la raison sociale et contenant le détail du
calcul.

&

pour le

PP

VI. Assurances

Art. 12. Assurances-aceldents. Les patrons sont tenus d’assurer leurs ouvriers contre
les accidents.

Les patrous assumeront les frais pour I’assurance professionnelle et les ouvriers pour
la non professionnelle.

Art 13. Assurance-maladie. Les ouvriers sont obligatoirement assurés contre la
maladie. Le patron participe au paiement des primes a raison de fr. 3 par mois et par
ouvrier. La Société des ouvriers-jardinlers établira un contrat collectif d’assuranece-
maladie auprés d’une caisse reconnue.

V1I. Vacances

Art. 14, Les ouvriers ont droit 4 des vacances payées: aprés la premictre année de
service, 6 jours, et uu jour de plus pour chaque année supplémentaire de service, et cela,
jusqu’a un maximum de deux semaines.

En cas de résiliation de I’engagement, les vacances seront payées immédiatement en
espéces, au prorata du temps de service. Il ne sera cependant pas tenu compte des vacances
de molns d’un jour.

La période des vacances est fixée d’un commun accord entre les parties.

La moiti¢ au moins des vacances sera octroyée durant les mois de juillet et aout.

VIIL. Obligations

Art. 15. Les ouvriers doivent se consacrer exclusivement a la tiche exécutée au
bénéfice de leur patron, a la défense de ses intéréts ct consacrer le meilleur de leurs forces
a son succés. Ni pendant les heures de travail, ni en dehors, ils n’ont le droit de travailler
pour une autre entreprise ou pour la vente.

Les ouvriers sont tenus d’utiliser avee soin toutes les cboses mobiles ou immobiliéres
du patron, d’entretenir soigneusement et avec ordre les cbars, les machines, les outils,
le mobilier, etc. et d’acquérir au sujet de leur emploi toutes les connaissances nécessaires.

Les ouvriers sont tenus d’observer le secret au sujet de toutes les affaires commer-
ciales. Il est interdit de donner accés, sans I’autorisation d’un supérieur, aux locaux de
I’entreprise, 4 des personnes étrangéres i ceux-ci. Toutes les observations et constatations
de toutes sortes qui pourraient nuire aux intéréts du patron doivent étre portées a sa
connaissance, de méme que des projets qui, de I’avis de ’employé, pourraient étre utiles
au développement de I’entreprise.

Les relations entre les ouvrlers et les patrons, de méme que celles avec la clientéle
doivent étre polies et serviables.

Art. 16, Interdiction d’accepter un travall rémunéré. En debors des heures de travail
et pendant les vacances, aucun travail professionnel ne doit é&tre effectué. Les ouvriers
qul sont pris sur le fait perdent tous droits a une indemnité pendant leurs vacances et
peuvent &tre immédlatement congédlés, sans droit 4 une indemnité pour ce licenciement sans
délal. Cette interdiction est valable pour tout travail professionnel effectué pour le compte
de tiers.

L’Association des ouvriers et employés s’cugage 4 prendre des sanctions contre s¢s
membres qui contreviendralent & cette disposition. Cette tdche est confiée & la Commission
paritaire.

Art. 17. La llberté syndicale est reconnue.

IX. Assalnissement du métler

Art, 18. Les partles contractantes s’engagent a se soutenir mutuellement en tout
temps et en toutes circonstances pour arriver & un assainissemeut du métier.

X. Confilts eollcetifs et Chambre professionnelle

Art. 18, Les contestatlons qui peuvent naitre de I’application ou de I'interprétation
de ce contrat doivent étre discutées directement entre les intéressés. Sl une entente n’cst
pas posslble, ces contestations sont soumises a la conciliation de la Chambre profession-
La Chambre professionnelle comprend trois patrons et trois ouvriers présidée
par une personne neutre.

Cette Chambre professionnelle sera réunie de cas en cas par son président, en par-
ticulier lorsqu’il y a licu de discuter ou de décider des questions 1utéressant en commun
les patrons et les ouvriers.

Les frais de délégatlon sont supportés par les associations.

Les différends qui ne peuvent &tre applanis par la Chambre seront tranchés par voie
d’arbltrage, conformément aux articles 625 et suivants du Code de procédure civile
fribourgeolse.

XI. Disposltlons finales

Art. 20. Le présent contrat entrera en vigueur dés qu’il sera déclaré obligatoire
par le Consell d’Etat du canton de Fribourg et approuvé par le Conseil fédéral.

Sa durée de validité vaut pour une année. Pendant le temps d’application les deux
partles renonecent & toutes mesures collectives afin de sauvegarder la paix du travall,

11 est renouvelé pour un an, s'il n’est pas dé ¢ avant son éché: par les parties
contractantes, cn observant un délal de trois mois.
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La partie qui résiiic ie contrat s’oblige & communlquer la décision 4 la Directlon de
I'Intérieur, Département de i’industrie, du commerce et de I'artisanat, et d’exposer les
motifs qui ont conduit 4 la résiiiation. Eliie fera en méme temps des propositions concrétes
pour une revision du contrat. (AA. 201)

* . *

PR I

11 peut étre formé opposition a la d de de force générale devant la
Directlon de I'Intéricur, Département de I’'industrle, du commerce et de I'artisanat, dans
Jes 30 jours a dater de la présente publication, par éerlt et avee indleatlon des motifs.

Fribourg, le 23 juiliet 1946.
Le Consclller d’Etat,

db du Dép de T
du commerce et de I’artlsanats
Maxime Quartenoud.

Autrag auf Allgemeinverbindiicherkldrung eines Gesam(drbeltsvertraues
fiir das Gdrtnereigewerbe des Kantons Freiburg

(Bundesbeschiuss vom 23. Juni 1943 tber die Aligemeinverblndlicherklarung von Gesamt-
arbeitsvertragen, Artikel 6 und 7; Volizugsverordnung, Artikel 7)

GESAMTABBEITS\.’ERTRAG
zwischen
dem Verband der Gartnermeister des Kantons Frciburg, Frelburg,
einerseits, -
dem Kantonaiverband der Gartner, Frelburg,
dem Freiburgischen Arbeiter- und Angesteiltenverband, Frelburg,
dem Schwecizerischen Verband christiicher Transport-, Handels-
mittelarbeiter, Sektion der Géartner, Freiburg
anderse]ts

und Lebens-

zur Regelung der Arbelts- und Lohnbedlngungen im Gﬂrtnerelgewerbe.

l. G(-llungsberaleh
Art. 1. Vorliegender Gesamtarbeitsvertrag regelt die Bezlehungen zwischen den

4. Die Famlilenzulagen werden gemiss dem diesbezfiglichen kantonalen Gesetz und
dessen Ausfihrungsbestimmungen entrichtet.

Bestehende giinstigere Lohnbedingungen werden durch diesen Vertrag nicht berthrt.
Arbelter, deren Leistungen ais ungeniigend crachtet werden, Teiilnvaiide und solche,
dle sich beruflich noch ausbliden woilen, kénnen um einen jeweils zu vereinbarenden
Lohn arbeiten, der dem Prasidenten der paritatischen K ission bekanntzug ist.

Art. 9. Versetzungsentschiidigung. Bel auswirtigen Arbeiten fallen die effektlven
Spesen zu Lasten des Arbeitgebers.

Art. 10. Ueberstunden. For nicht kompensicrte Ueberstunden ist ein Lohnzuschiag
von 25% an Werktagen und von 509% an Sonntagen oder bel Nachtarbeit zu entrichten.

Art. 11. Lohnzahl Die Lohnzahlung erfoigt jedcn zweiten Freitag, und zwar
wahrend der Arbeitszeit. Als Standgeid darfen nicht mehr als zwei Tagléhne zurlick-
behalten werden. Reklamationen betreffs Léhne oder Ueberzeitentschiadigung sind un-
verziiglich vorzubringen.

Der Lobn Ist dem Arbeiter in Lohntaschchen mit Firmab h
Abrechnung auszuhéndigen.

g und g

VI. Versleherungen

Art. 12. Unfallversichernngen. Der Arbeltgeber hat selue Arbeiter gegen Unfail zu
versichern.

Die Pramlen for dle Versicherung gegen Betriebsunfdiie gehen zu Lasten des Arheit-
gebers; dlejenigen fur die Versicherung gegen Nicht-Betriebsunfille zu Lasten der Arbeiter.

Art. 13. Krankenversleherung. Die Arbciter sind obiigatorisch gegen Krankheit
versichert. Der Arbeitgeber zahlt an die entsprechenden Priamien Fr. 3 pro Monat und
pro Arbeiter. Der Girtnerverband wird elnen Koliektlvversicherungsvertrag mit elner
anerkannten Kasse ausarbeiten.

VII. Ferlen

Art. 14. Der Arbelter hat Anrecht auf bezahlte Ferien: nach dem erstcn Dienst-
jahr auf 6 Tage und auf je elnen weiteren Tag ftr jedes weitere Dienstjahr, bis héchstens
zwel Wochen.

Im Faile elner Aufidsung des Dienstverhdltnlsses Ist die Ferienentschadigung in
Geld zu entrichten im Verhiltnls zur Dienstzelt; Ferlen von weniger ais einem Tag
werden jedoch nicht berficksichtigt.

Die Ferienzelt wird unter Einverstindnis der Parteien festgesetzt.

‘Wenigstens die Halfte der Ferlen Ist wiahrend der Monate Juli und August zu
gewiahren.

VIO Besondere Pfllchten der Arbelter
Art. 15. Die Arbelter haben sich ausschllesslich dem Dienste ihrer Arbeitgeber zu
vid und deren Geschéftsinteressen zu wahren und nach besten Kriften zu férdern.

Betrieben der Girtnermeister und deren Arbeitern, Gehiifen und Handi n, die
regeimissig oder zeitweilig bei Arbeiten im Kanton Frelburg beschéftigt werden. Es
gelten als Girtnereibetrlebe:
a) Jene, die als soiche in dem gemiss Staatsratsbeschluss vom 15. Febrnar 1944 geschaf-
fenen Berufsregister eingetragen sind;
b) jene Betriebe, die, ohne Im Berutsreglster elngetragen zu sein, regelmasslg oder
zeitweilig einen oder mehrere Arbeiter beschéftigen;
c) Burgerhauser und offentliche Verwaitungen.

II. Abschiuss und Kindigung des Dlenstvertrages

Art. 2. Probezeit. Die ersten zwel Arbeitswochen gelten als Probezeit, wéhrend
der beide Parteien das Dlenstverhﬁltnis zu Jeder Zeit und ohne vorherige Knndigung
auflésen konnen.

Art. 3. Kindlgungsfrist. 1. I\nch Ablaut der Probezeit kann die Kondigung des
Dlenshertragcs for beide Teile nur unter Einhaltung einer zwelwdchigen Knndigungsfrist
auf ein Wochencnde erfoigen. Bezigiich der in Hausgemeinschaft lebenden Arbeiter
glit Artikei 349 OR.

2. Die Kiindigung des Dienstvertrages kann nur schriftlich, an einem Samstag oder
einem Zahltag erfoigen.

Der Arbeitgeber kann den Dienstvertrag nicht koindigen wihrend Krankheit oder
Miiitirdienstes des Arbeiters, auch nicht wihrend der Zeit, da letzterer von der Kranken-
versicherung Leistungen bezieht fOr ginziiche oder teilweise Arbeitsuntahigkeit. Ander-
seits kann auch der Arbeiter aus denseiben Griinden den Dicnstvertrag nicht kfindigen.

II. Arbeltszelt

Art. 4. Daner der wchentllehen Arbeitszelt.- 1, Die normale Dauer der wichentlichen
Arb eitszeit darf for jeden Arbeiter 55 Stunden im Wochendurchschnitt nicht fibersteigen.
Die tagiiche Arbeitszeit darf héchstens 9% Stunden betragen.

2. Die zur Zu.ruckicgung des Weges vom Geschaft zur Arbeltsstelie notwendige Zeit
(hin und zuriick) ist in der Arbeitszeit inbegriffen. Wenn der Arbeiter Werkzeug und
Materiai nicht im Geschaft abzuhoien braucht, beginnt die Arbeitszeit mit dem Moment,
da er sich auf der Arbeitssteile befindet.

Die Mitt ist enstsprechend den ortiichen Verhiltnlssen einzuhaiten und
variert zwischen 60 und 90 Minuten. Vom 15. Juni bis 15. Marz betrigt die tégliche

Arbeitszeit 9 Stunden, wobei in der Regel am Samstagnachmittag nicht gearbeitet wird.

Vom 15. Marz bis 15. Juni betrigt sie 10 Stunden, mit Arbeitsschiuss um 16 Uhr an den
Samstagen.
1V. Sonntagsarbelt

Art. 5. Die Arbeit an Sonn- und Feiertagen Ist geregelt gemass der Verfiigung des
Tidgendssischen Volkswirtschaftsdepartementes vom 3. August 1935 Ober die wochent-
liche Ruhezeit des Personais der Girtnereien. Wenn vom menschlichen Wiiien unab-
hingige Ereignisse eintreten (Hagei, Sturm usw.), gemiss Artikel 9 dcs Bundesgesetzes
vom 26. September 1931 0ber die wochentliche Ruhezeit, Ist die veriorene Freizeit spa-
testens innerhalb zweier Monate zu kompensieren.

Art. 6. Der Arbeitgeber ist verpflichtet, seinen Arbeltern iiwre frelen Sonn- und Feler-
tage bekanntzugeben. Dies hat anfangs jeden Monats zu geschehen, damit Im Falle
einer Aenderung der Arbeiter sich danach einrichten kann.

Art. 7. Fir den sonntdglichen Wachtdienst darf derselbe Arbeiter nur elnmal Im
Monat herangezogen werden, sofern genfigend Arbelter vorhanden sind.

Der Arbeitgeber hat den Wachtdienst mit entsprechender Freizcit zu kompen-
sleren, sofern dieser Dienst wenigstens 3 Stunden ausmacht. Dle in Form von freien

Tagen gewihrte Ruhezeit ist vom Arbeitgeber im Einverstindnis mit dem Arbeiter zu

bestimmen.

‘Wiahrend des Wachtdienstes hat der Arbeiter bioss jene Arbelten auszufithren, die
unmitteibar mit genanntem Dienst im Zusammenhang stehen. Die Dlenstordnung for
den Wachtdienst Ist zum voraus und Im Einverstandnls mit dem Personal aufzutelien.

V. Ldhne
Art. 8. Lolntarife. 1. Die Mindestishne sind wie foigt festgesetzt:
monatlich ohne

pro Stunde Kost und Logis
Fr. Fr.
a) Gartner, die im Besltze ihres Fihigkeitsaus-
weises sind, wahrend der ersten zwel Jahre
nach Absoivierung der Lehre 1.45 820.—
b) Gartner mit dem 3. Jahr nach Absoivlerung
der Lehre: Land ’ 1.65 365.—
Stadt 1.75 385.—
¢) Handianger 1.45 320.—
2. Teuerungszuiagen:
__Kategorie a —.15 33, —
““Kategorie b —.15 33.—
Kategorie ¢ —15 33.—

3. Wenn der Arheiter die ganze Pension, bestimmte Mahizeiten oder das frele Zlmmer
belm Arbeltgeber bezieht, gelten foigende Mindestansatze zur Berechnung dieser Lel-
stungen:

Frohstock Fr. —.80
Mittagessen Fr. 2.40
Nachtessen Fr. 1.80

Dle Zlmmerentschadigung ist auf Fr, 20 monatiich festgesetzt. Dle gesamte Penslon
zusitziich Zimmerentschadlgung betragt demnach: Fr. 150 4 Fr. 20 == Fr, 170 monat-
lich.

Sie durfen weder wihrend der Dlenstzelt, noch in der frelen Zeit, for eln anderes Geschaft
berufliche Arbeiten verrichten.

Die Arbeiter sind verpflichtet mit dem beweglichen und unbeweglicben Eigentum
ihrer Arbeitgeber sorgfiltig umzugeben, Wagen, Maschlnen, Werkzeuge, Geschéfts-
moblliar usw., In gutem Zustand und in Ordnung zu halten und sich fiber deren Gebrauch
alle erforderlichen Kenntnisse zu verschaffen.

Den Arbeitern wird Verschwiegenheit In allen Gescbaftsangelegenheiten zur Pflicht
gemacht. Es ist untersagt, fremde Personen ohne Erlaubnis elnes Vorgesetzten in das
Geschaft einzuffihren, i

Beobachtungen und Wahrnehmungen irgendwelcher Art, dle dem Arbeitgeber
Scbaden bringen kdnnten, sind diesem zu meiden, desgielchen Projekte, die nach Ansicht
des Arbeiters der Entwicklung des Betriebes nfitziich seln konnten.

Die Beziehungen zwischen Arbeitern und Arbeltgebern, sowie jene mit der Kund-
schaft, soilen hofiich und hiifsbereit seln.

Art. 16, Verbot von Schwarzarbelt. Ausserhaib der Arbeltszeit und wahrend der
Ferien darf keine Berufsarbeit verrlcbtet werden. Arbeiter, die dabei betroffen werden,
gehen jeglicher Ferienentschadigung veriustig und kénnen fristlos und ohne Entscha-
digungsanspruch entlassen werden. Dieses Verbot giit for jede Berufsarbeit, die fGr
Dritte verricbtet wird.

Der Arbeiter- und Angestelitenverband verpflichtet sich, Massnahmen zu ergreifcn
gegen seine Mitgiieder, die gegen diese Bestimmungen verstossen. Diese Aufgabe ist der
paritatischen Kommission ‘@bertragen. ¢

Art. 17. Die gewerkschaftliche Freiheit wird gewﬁhrlelstet.

IX. Berufssanlerung

Art, 18. Die Vertragspartelen verpflichten slcb, slch gegenseitig zu jeder Zeit und
unter alien Umstdnden zu unterstiitzen zwecks Sanlerung des Berufes.

" K

X. Kollektlve DIff nnd p

Art. 19. Alifaiiige Schwierigkeiten, die slch In der Durchfithrung oder der Ausiegung
dicses Vertrages ergeben, sind direkt zwischen den Beteiligten beizulegen. Wenn eine
Einigung nicht erzieit werden kann, Ist der Faii der Berufskammer zur Schiichtung
zu unterbreiten. Die Berufskammer setzt sich zusammen aus drel Arbeitgebern und drei
Arbeitern und wird durch eine neutrale Person priasldiert.

Die Berufskommlssion wird von Fail zu Fali von ihrem Prasidenten elnberufen,
insbesondere wenn Fragen, die Melster und Arbeiter gemelusam interessieren, zu behandein
sind. Die Delcgationskosten gehen zu Lasten der Verb:inde.

Streitigkeiten, die durch diese K 1 hiichtet werden kéunen, werden
im Schiedsverfahren gemiss Artikel 625 und tolgende der frelburgischen Zlvilprozess-
ordnung erledigt.

XI. Schlusshestimmungen

Art. 20. Vorliegender Vertrag wird in Kraft treten mlt selner Ailgemeinverbindiich-
erklarung durch den Staatsrat des’ Kantons Freiburg und deren Genehinigung durch
den Bundesrat.

Seine Ghltigkeitsdauer betréigt eln Jahr. Wahrend der Anwendungszeit verzichten
die Vertragspartner auf jede koilektlve Massnahme zwecks Wahrung des Arbeitsfrledens.

Er wird stilischweigend for ein Jahr erneuert, wenn ihn die Parteien nicht vor dem
Ablaufstermin -unter Einhaltung elner drelmonatlgen Kundigungsfrist kiinden.

Dle kfindende Partel verpfiichtet sich, ihren Beschluss der Direktion des Innern,
Industrie-Handeis- und Gewerbedepartement mitzuteilen sowie die Grinde anzuffihren,
die zur Kondlgung gefohrt haben. Sle wird glelchzeltig konkrete Vorschidge fir eine
Revislon des Vertrages unterbrelten.

* . *

Allfiilllge Elnspraohan gogen dlese AllgemolnverbIndlleherklﬁrung slnd der Direktlon
des Innern, Industr tement In Frelburg scbriftlich und
begriindet, innert 30 Tagen vom Dntum dleser Verlmemllehlmg an, elnzurelehen.

Frelburg, den 23. Juil 19486,

Der Staatsrat
Industrle-Handels- und Gewerbedepartement,
der’ Direktor: Maxlme Quartenoud.

Syndikat der schweizerischen Konservenfabriken, Bern
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 913, 742 und 745 OR.
Dritte Verdffentlichung
Die Genossenschaft Syndikat der schweizerischen Konservenfabnken
mit Sitz in Bern hat ihre Aufldsung beschlossen und die Mitglieder der
bisherigen Verwaltung als Liquidatoren bezeicbnet. Alifdllige der Genoussen-
schaft nicht bekannte Gliubiger werden hiermit gemiiss Artikel 918, 742
und 745 OR. ersucht, ihre Forderungen mit entsprechenden Unt.erlagen ‘bis
81, August 1946 beim obgenannten Syndikat, Laupenstrasse 19 Bern,
geltend zu machen. (AA. 1861)
Bern, den 19. Juli 1946. .
Syndikat der schweizerischen Konservenfabriken in Liq.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 116330, Hinterleéungsdatum: 3. Mai 1946, 11 Uhr.
Pliler, Herbartstrass\e 9, Ziirich 4 (Schweiz). — Handelsmarke.

Haselniisse und Mandeln, gerdstet und mit Schokolade iiberzogen, Bonbons,
Plelfermiinztabletten, Biskuits, Pralinés, Schokolade- und Glaceartikel.

INEMA-SERVIC
4 PILLER ZORIGH
TEL25639) HERBARTSTRY

Nr. 116331. Hinterlegungsdatum: 8. Mai 1946, 20 Uhr.

FOFAG, Forsanose-Fabrik, H. Schuberth, Volketswil (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Vitaminhaltige Produkte, namlich: Nahrungsmittel fiir Menschen und
Tiere. Diatetische Nahrmittel. Arzneimittel, einschliesslich pharmazeu-
tischer, chemisch-pharmazeutischer und chemischer Praparate.

orsa-Vifa

. Nr. 116332, Hinterlegungsdatum: 8. Mai 1946, 20 Uhr,

FOFAG, Forsanose-Fabrik, H. Schuberth, Volketswll (Zirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Vitaminhaltige Produkte, ndmlich: Nahrungsmittel fir Menschen und
Tiere. Diditetische Néhrmittel. Arzneimittel, einschliesslich pharmazeu-
tischer, chemisch-pharmazeutischer Praparate und chemischer Préparate.

Gorsano-Vit

Nt. 116333, Hinterlegungsdatum: 8, Mai 1946, 20 Uhr.

FOFAG, Forsanose-Fabrlk, H. Schuberth, Volketswil (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutischer und chemisch-pharmazeu-
tischer Préparate.’ '

HED SFOARSAL 105

Nr. 116334. Hinterlegungsdatum: 8. Mai 1946, 20 Uhr.

FOFAG, Forsanose-Fabrik, H. Schuberth, Volketswil (Zilrich, Schweiz).
Fabrikmarke. : =

Nahrungsmittel fiir Menschen und Tiere, Arzneimittel, einschliesslich
pharmazeutischer, chemisch~pharmazeutischer und hygienischer Préparate.

orsanin

Nr. 116335. . Hinterlegungsdatum: 8. Mai 1946, 20 Uhr.
FOFAG, Forsanose-Fabrik, H. Schuberth, Volketswil (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Kolahaltige Produkte (Heilmittel und Nahrmittel}

orsa-Kola

No 116336. Date de dépét: 9 mai 1946, 11 h.
Sirgos SA., Rue de la Paix 61, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique.

Appareil de foot-ball de salon, électrifié.

APPAREIL DE FOOT-BALL
SUPER-LUXE

M: ﬁcm%M@Mo

Nr. 116337. " Hinterlegungsdatum: 22. Mai 1946, 18 Uhr.
E. Blickenstorfer & Co., Milllerstrasse 93, Ziirich 4 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Milch-Spezialitaten, Molkerei-Produkte.

Nr. 116338. Hinterlegungsdatum: 7. Juni 1946, 18 Uhr.
E. Blickenstorfer & Co., Miillerstrasse 93, Ziirich 4 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Ferment-Tabletten zur Herstellung von SiiBspeisen und Desserts aus Milch,

Nr. 116339, Hinterlegungsdatum: 5. Juni 1946, 1814 Uhr.
Stelner AG. Bern, Spitalgasse 4, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gerdite, die der elektromagnetischen Tonaufzeichnung mittelst Stahldraht
g oder Stahlband dienen.

| @9:([—01) onl

No 116340. Date de dép6t: 5 juin 1946, 1814 h.
Stelner A.G. Bern, Spitalgasse 4, Berne (Suisse),
Marque de fabrique et de commerce.

Appareils et ustensiles servant 4 'enregistrement électromagnétique de sons
au moyen de fils ou de bandes d’acier.

@lydoplm/n@ '

~
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Nr. 116341. Hinterlegungsdatum:
Filmos AG., Oftringen (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

11. Juni 1946, 17 Uhr.

Bodenbelag? Wandbekleidung, Belage fiir die Mobel- und Waggon-Industrie.

Nr. 116342, Hinterlegungsdatum: 14. Juni 1946, 18 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinisehe hygienische und wissen-

schaftlichc Zwecke, pharmazeutische Priparate und Drogen, Pflaster, Ver-

bandstoffe, Konservierungsmittel fiir Lebcnsmittel, Tier- und Pflanzen-
vertilgungsmittel, Desinfektionsmittel, diéitetische Nahrmittel.

AMINOPLEX

Nr. 116343. Hinterlegungsdatum:
Stefani & Co., Faido-Stazione (Tessin, Sc]meu)
Fabrik- und Handelsmarke.

Birkenhaarwasser mit Vitaminzusatz.

BIR-VITA

Nr. 116344. Hinterlegungsdatum: 18. Juni 1946, 22 Uhr.
White-Rodgers Electric Company, Cass Avenue 1209, St. Louis (Ver.
Staaten v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

15. Juni 1946, 12 Thr.

Auf physikalische Aenderungen ansprechende Instrumente und Steuer-
gerate, namlich elektrothermostatischc Gasventile, Zimmer- und Raum-
thermostaten, elektropneumatische und elektrothermische Steuergerite vom
Warmluft-, Oberflachen- und Tauchtyp fiir Heisswasser, fiir Heizungen und
Luftkonditionicranlagen, fir Ventilations- und Gebléseanlagen, fiir Indu-
stricéfen und firr Kithlsysteme und elektrische Zeitschalter fiir Brennstoff-
beschickungseinrichtungen.

*5;4

No 116345. Date de dépét: 25 juin 1946, 18 h.
Eucos Pfoducts Limited, Colindale Avenue 15a, Hendon, Londres NW9
(Grande-Bretagne).

Marque de fabrique et de commerce.

Cosmétiques.

TRYST

Nr. 116346. Hinterlegungsdatum: 27. Juni 1946, 18% Uhr
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir industrielle Zwecke, mit Ausnahme von Radicr-

massen, ehemischcn Massen zum Radieren und Radierwasscr; Textilhilfs-

produkte, Appretur- und Gcrbmittel, Seifen, Wasch- und Bleichmittel,

Starkc und Starkepraparate. Farbzusatze zur Wiasche, Fleckenentfernungs-
mittcl.

LIOFIX

Nr. 116347, Hinterlegungsdatum: 27. Juni 1946, 181} Uhs.
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte fir medizinische und hygienische Zwecke,

pharmazeutisehe Drogen und Préparate, Desinfektionsmittel, Parfiimerien,
kosmetische Mittel, dtherische Oelc; Bonhons, Pastillen, Pillen, Tabletten.

PERCALETAS

Nr. 116348. Hinterlegungsdatum: 29. Juni 1946, 5 Uhr.
M. F. Fernand Habegger, Freie Strasse 15, Basel (Sehwciz).
Handelsmarke.

Antriebssaiten, Keilriemen und Dichtungen aus Kunststoff.

HABASI

No 116349. Date de dépét: 29 juin 1946, 16 h.
MM. Kenneth Samuel Maurice Smith ct Donald Andrew Leister Smith
faisant commerce sous la raison Smith & Company, Borough 132,
Londres SE 1 (Grande-Bretagne).

Marque de fabrique et de commeree.

Spécialités et substances chimiques préparées pour usagc en médecine et
pharmacie.

' CYPHOIDS

No 116350. Date de dépét: 29 juin 1946, 16 h.
MM. Kcnneth Samuel Maurice Smith et Donald Andrew Leister Smith
faisant commeree sous la raison Smith & Company, Borough 132,
Londres SE 1 (Grande-Bretagne).

Marque de fabrique et de commerce.

Spécialités et substanees chimiques préparées pour usage en médecine et
pharmacie.

ALTOIDS

Nr. 116351, Hinterlegungsdatum: 29. Juni 1946, 20 Uhr.
G. Bolliger, Hauptstrasse, Unterseen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Herrenhemden mit zwei losen, halbsteifen Kragen.

Lacladue

No 116352, Date de dép6t: 1er juillet 1946, 8 h.
Roland Bourquin, Rue de la Paix 13, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique.

Bijouteric en tous genres.

(B

Nr. 116353, Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1946, 171} Uhr.
__ Interwood AG. (Interwood SA.) (Interwood Ltd.), Bahnhofstrasse 23,
Zug (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Holzwaren fiir technische Zwecke und fiir Mébel, Baumaterialien aus Holz.
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Nr. 116354, Hinterlcgungsdatum: 26. Juni 1946, 15 Uhr,
Karl Endrich,Aktiengeseilschaft fiir Bureau- Organisation und -Maschiften,
Bahnhofstrasse 48, Ziirich (Schweiz). ~— Fabrik- und Handelsmarke.

Produkte schwedischer Hecrkunft, ndmlich: Bureaumaschinen jcder Art,
besondcrs Schreib-, Rechcn-, Addier- und Buchungsmaschinen, Registrier-
kassen, Vorsteckapparate fiir solchc Maschinen und Zubehére jeder Art fiir
dicse Maschinen, Durchschreibcbuchhaltungen, Vcrvielfaltigungsapparate,
Verviclfdltigungsmaschinen, Vervielfaltigungsmassc, Apparatc und Vor-
richtungen zum Sammeln, Ordncn und Aufbewahren von Papieren, Schriften
und dergleichen, Bureaugerite, Bureaumaterial, Formulare und Vordrucke,
Schreib-, Zeichen- und Malwaren, Zeichenbiicher, Geschaftsbiicher,. Wirt-
schaftsbiicher, Schulgerite, Lehrmittel, Durchschreibbiicher, Hektogra-
phenblatter und -masse, Kopicrapparate, Schnellhefter, Schrcibbiicher
Schreibmaschinenpapicre, Zcichenpapiere, Kohlenpapiere, Kopierpapiere,
Kopierpapierrollcn, Notizhiicher, Papicrausstattungen, Pergamentpapiere,
Druckerei-Erzeugnisse.

Nr. 116355, Hinterlegungsdatam: 8. Juli 1946, 19 Uhr.
Rumpf & Cle., Forchstrasse 307, Ziirich 8 (Schweiz). — Fabrikmarke. —
Uebcrtragung und Erneuerung mit abgefinderter Warenangabe der
Marke Nr. 61216 der gleichnamigen Firma in Zirich. Die Schutzfrist
aus der Erncuerung lauft vom 27. Februar 1946 an.

Desinfizicrendes Mund- und Zahnpflegemittel in fliissiger und pasten™
férmiger Beschaffcnheit, Zahnbirstcn.

yeral

Nr. 116356. Hinterlegungsdatum: 8. Juli 1946, 19 Uhr.
Rumpt & Cle., Forchstrasse 307, Ziirich 8 (Schweiz). — Fabrikmarke. —
Ucbertragung und Erncucrung mit abgciinderter Warcnangabe der
Marke Nr. 61217 der glcichnamigen Firma in Ziirich. Die Schutzfrist
aus der Erncucrung liuft vom 27. Februar 1946 an.

Scifenprodukte aller Art, Parfiimericn, Haarpflcgemittel, Mund- und Zahn-
pflegemittel, kosmetischc und pharmazeutische Produktc, Desinfcktions-
mittel, Coiffeurbedarfsartikel.

Rumpi -

No 116357, Datc de dépdt: 29 juin 1946, 11 h.
Ernest Borel et Cle, successeur de Borel-Courvolisier, Société Anonyme,
Rue Louis-Favre 15, Neuchltel (Suisse).

Marquc de fabrique et dc commerce.

Tous produits horlogers.

Nr. 116358, . Hinterlcgungsdatum: 8. Juli 1946, 19 Uhr.
Rumpt & Cie., Forchstrasse 307, Ziirich 8 (Schweiz), — Fabrikmarke. —
Uchertragung und Erncuerung mit eingeschréinkter Warenangabe der
Marke Nr. 61219 der gleichnamigen Firma in Zirich, Die Schutzfrist
aus der Erncuerung lauft vom 27, Februar 1946 an.

Kopfwasser,

lodor

No 116359. Date de dépdt: 10 juillet 1946, 19 h.
Société Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique. — Renouvcllement avec indication modifiée des
produits de la marque n° 62281. Le délai de protection résultant du
renouvelement court depuis le 10 juillet 1946.

Montres et autres picces d’horlogerie, mouvements et bdites de montres,
cadrans, fournitures d’horlogerie.

/ MIWA

Ne 116360. Date de dépoét: 10 juillet 1946, 19 h.
Société Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique. — Renouvellement avec indication modifiée des
produits de la marque n° 62282, Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis le 10 juillet 1946.

Montres et autres piéces d’horlogerie, mouvements et boites de montres,
cadrans, fournitures d’horlogerie.

HONEST

No 116361. Date de dépét: 10 juillet 1946, 19 h.
Société Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique. — Renouvellement avec indication modifiée dcs
produits de la marque n° 62283. Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis Ie 10 juillet 1946.

Montres et autres piéces d’horlogerie, mouvements et boites de montrecs,
cadrans, fournitures d’horlogerie.

VERYNEW

Nr. 116362. Hinterlegungsdatum: 11. Juli 1946, 19 Uhr.
Joseph Hirtzlin, Avenue de Lorette 20, Pruntrut (Schweiz).

Taschenfeuerzeuge.

SPRAY

Ne 116363, Date de dépét: 12 juillet 1946, 18 h.
Orano Montres SA., Granges (Soleure, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montrcs, mouvements, parties de montres et fournitures d’horlogcrie.

AN

WATCH COLTD SWISS

Uebertragungen — Transmissions
Nrn. 91836, 93726 und 93906. — Hermann HMcdiger, Kosmctica, Zirich
(Schweiz). — Ucbertraguug an Urva AG., Schulhausstrasse 55, Ziirich 2
(Schwciz). — Eingetragen am 26. Juli 1946. ’

Limitation de V'indication des produits — Einschrinkung der Warenangabe

Neo 112455, — Roger Weyeneth, Genéve (Suisse). — Produits limités comme
suit: ¢« Vaporisateur, étuis pour rouge & idvres ». — Enrcgistré le 27 juilict
1946.

Berichtigung — Rectification
(siche SHAB. Nr, 143 vom 22. Juni 1946)

Nrn. 88352, 91137, 104850, 105598, 109753, 109755, 112757, — Cilag Aktien~
gescilschaft, Schaffhausen (Schweiz). Die Firmainderung der Hinter-
legerin lautet richtig wic folgt: Cilag Aktiengeselischatt (Cllag Société
Anonyme) (Ciiag Limited).

Berichtigung — Rectification
(slche SHAB. Nr. 123 vom 28. Mai 1946)
Nr. 115442, — Die Firma der Hinterlegcrin lautct richtig: ¢ The Amalga-
meted Dental Company Limited ».

Berichtigung — Rectification
Nr. 115779. — Die Firma der Hintcrlegerin lautct richtig: ¢ Frank Surr
Whittard, Rodney Lewis Walikerly and Charies Ewart Jeens, trading as
M. Beetham & Son » (nicht Beethom).

. Berichtigung — Rectification
: (sicho SHAB. Nr. 612 vom 15. Juli 1946)
Nr. 116022, — Aktiengeseilschaft vorm, O. Brandenberger, Metaiiglesserei-
und Hiittenprodukte, Ziirich (Schweiz). — Die Schutzfrist aus der Er-
neuerung dieser Marke liuft vom 24. Juni 1946 an (nicht 24. Juli).

=
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Mitteilungen - Gommuni.eations — Comunicazioni

Unterzeichnung eines franzdsisch-schweizerischen Wirtschaftsabkommens

Am 1. August 1946 ist in Paris zwisehen der Sehweiz, vertreten durch
Herrn Direktor Jean Hotz, von der Handelsabteilung, und Frankreieh, ver-
treten dureh Herrn Generaldirektor Hervé Alphand, vom franzosisehen
Aussenministerium ein Handelsabkommen unterzeiehnet worden.

Dieses Abkommen ist, vom Tage seiner Unterzeiehnung an gercchnet,
ein Jahr giiltig und crsetzt die Vereinbarung vom 16. November 1945, die
seinerzeit auf 6 Monate abgesehlossen und dann in gemeinsamem Ein-
vernehmen bis zum 31. Juli 1946 verliingert wurde. Es iibernimmt die wieh-
tigsten Bestimmungen des friiheren Abkommens und sieht insbesondere die
Lieferung gewisser Rohstoffe, Diingemittel, Weine und versehiedener ge-
werblieher Erzeugnisse aus Frankreieh und die Ausfuhr der traditionellen
landwirtsehaftliehen und industriellen Schweizer Waren vor.

Auch ist eine franzosiseh-sehweizerische «Commission mixte» vorge-
sehen, die die Aufgabe hat, die Ausfilhrung des Abkommens zu iiberwachen
und die allenfalls durch die Entwieklung der Wirtschaftsverhiltnisse be-
dingten Abiinderungen vorzunehmen. 180. 5. 8. 46.

Signature d'un accord écomomique franco-smisse

Un accord commercial entre la Suisse et la France a été signé i Paris
e 1¢r aolit 1946, entre M. Jean Hotz, directeur de la Division du eommeree,
et M. Hervé Alphand, direeteur général au Ministére des affaires étrangéres.

Cet aceord, valable pour un an A partir du jour de la signature, fait
suite & I'arrangement préeédent, du 16 novembre 1945, valable pour 6 mois
€t dont les dispositions avaient été prolongées d'un commun accord jusqu’au
31 juillet 1946. I en reprend les prineipales dispositions et prévoit notamment
la fourniture par la Franee de ecertaines matiéres premiéres, d’engrais, de
vins et de divers produits manufacturés, eontre les exportations agrieoles et
industrielles suisses habituelles.

Une Commission mixte franco-suisse est prévue, qui aura pour tiche de
controler I'exécution de Paeeord, et d’y apporter éventuellement les modifi-
cations nécessitées par I'évolution de la conjoneture économique.

180. 5.8. 46.

Firma di un accordo ecomomico franco-svizzero

Un accordo commereiale tra la Svizzera e la Franeia ¢ stato firmato
a Parigi il 1° agosto 1946, tra il signor Jean Hotz, direttore della Divisione
del commercio, e il signor Hervé Alphand, direttore generale del Ministero
degli affari esteri.

Questo accordo, che & valevole per un anno a eontare dal giorno della
sua firma. sostituisce quecllo del 16 novembre 1945, ehe era valevole per
6 mesi e le cui disposizioni erano state prolungate di comune aceordo fino al
31 luglio 1946. Ne riprende le prineipali disposizioni e prevede segnatamente
la fornitura da parte della Franeia di eerte materie prime, eoncimi, vini e vari
manufatti, contro le usuali esportazioni agricole e industriali svizzere.

E prevista una Commissione mista franeo-svizzera che avra il compito
di controllarc I'esecuzione dell'accordo e di apportarvi eventualmente le
modificazioni rese necessarie dall'evoluzione della congiuntura eeonomica.

180. 5. 8. 46.

: Verzeichnis

derjenigen Warengattungen, dle nach Massgabe des Artikels 42, Absatz 3,

des Zollgesetzes in Mengen von mindestens 100 kg brutto in prlvaten Rium-
lichkeiten gelagert werden diirlen (Privatlagerwaren):

Waren:
Ananas, im eigenen Saft eingemacht
Aprikosen, gedérrt
Baumwolle, roh

Tarifnummer
101 b
25b, 27a
841

Baumwollabfillc 344
Blei:

— gewalzt 843 a
— in Blech, Réhren 843 ¢
Bohnen, entschotet, trockene 8, 14
Dampfipfel, amerikanische, in Kistchen 27b

Eier in Kisten 86

Erbsen, entschotet, trockene 9, 14
Farbholz in Blocken 1091
Fische, getrocknet, gesalzen usw. 88/80 b
Flachs, Hanf, Jute usw., roh, usw. sowie Abfille davon 396 a/d
Getreide, anderes, nicht geschroten, nicht geschalt 6
Gewiirze, nicht gemahlen, verpackt 46a/b
Guinmireifen fGr Fahrzeuge 518, 522
Hafer

Kalffee, roher 54
Kakaobohnen 61
Kakaoschalen 60
Kastanien . 35
Kokosnussfett, gereinigt 97 b
Kupfer, rein oder legiert: in Barren, Bldcken usw. 815
Linsen 10, 14
Mais 7
Maschinenschmierdl 1131 b

Mineral-, Teer- und Harzéle (Petroleum, Pctroleumsurrogate usw.),

nicht zum Antrieb von Fahrzeugmotoren 1126, 1127,

1128
Mineralwasser i 978
Nickel in Warfeln, Barren, Blocken usw. 859/860
Ocle, zu Speisezwecken, in Gefiissen von mehr als 10 kg Gewicht 72)73 a
Paraffine, rein, unverarbeitet 1129
Pfirsiche und Pflaumen, gedérrt 25 a'/b, 27b
Reis, geschalt 12
Roggen, denaturiert 2b
Roheisen in Masseln 710a
Rohglas in Tafeln 683/685
Rohstahl in Blocken oder Stiben 710 a

Schweineschmalz, amerikanisches 95

Seide und Florettseide, roh, zum Webcn 436/439
Seidenabfalle 434 a
Stdfrichte, verpackt 36a/39 b
‘Tee 58/59
‘Wacholderbeeren, getrocknet 30
‘Waschischwimme 160
‘Welntrauben, getrocknet 83/34
‘Welzen, denaturiert 1b
‘Wollabfalle, Kiimmlinge 456
Wolle, roh oder gekammt 455, 457
Zink, gewalzt, gezogen 849/850
Zlnn, In Barren, Biocken 853
Zucker 68 b/70
Zwetschgen, geddrrt 25 al-2,27b

Das vorstehende Verzeichnis tritt am 12. August 1946 in Kraft. Damit
wird das Verzeichnis der Privatlagerwaren vom 8.September 1946 auf-
gehoben, 180. 5. 8. 46.

Bern, den 30.Juli 1946.
Eidgendssisches Finanz- und Zolldepartement.

Liste

des catégories de marchandises qui, conformément A Particle 42, 3¢ alinéa,
de la loi sur les douanes, peuvent étre entreposées dans des locaux privés
en quantités d’au moins 100 kg poids brut (marchandises d’entrepdts privés):

Marchandises! Numéro du tarif

Abricots secs 25 b, 27a
Acier brut en lingots ou barres 710a
Ananas conservés dans leur propre jus 101 b
Avoine 3
Baies de genlévre séches 30
Bandages pour véhicules, en caoutchoue 518, 522
Beurre de coco purlflé 97b
Bois de teinture en biches 1091
Café brut 54
Céréales, autres, nl perlées, ni égruées 6
Chétaignes 35
Coton hrut 341
Cuivre pur et alliages de cuivre: en barres, saumons, etc. 815
Déchets de coton 344
Déchets de laine, peignons 456
Déchets de soie 434 a
Eaux mincrales 973
Zpices non moulues, embaliées 46 a/b
Eponges N 160
Etain en barres, saumons 853
Fer brut en gueuses 710a

Féves de cacao ) 61

Froment dénaturé 1b .
Fruits du midi, emballés 36a/39 b
Haricots écossés, secs 8, 14
Huiles comestibles, en réciplents pesant plus de 10 kg 72/73 a

Huiles minérales, huiles de goudron et huiles résincuses (pétrole,
succédanés du pétrole, etc.), non destinées & actionner des moteurs

de véhicules 1126, 1127,

1128
Huiles minérales pour gralsser les machines 1131 b
Lalne brute ou pelgnée 455, 457
Lentilles 10, 14
Lin, chanvre, jute, etc., bruts, etc., ainsi que Jeurs déchets 396 a/d
Mais 7
Nickel, en cubes, barres, lingots, eto, 859/860
Oecufs en caisse 86
Paraffine, pure, non travaillée 1129

Péches et prunes, séches

25 a'/b, 27b
Pellicules de cacao 60

Plomb:

— lamlné 843 a

— en tdle; tuyaux 843 ¢
Pois écossés, secs 9, 14
Poissons séchés, salés, ete. 88/89 b
Pommes américaines étuvées, en calssettes 7 b
Pruneaux secs 25 al-2, 27b
Raisins secs 33/34
Riz décortiqué 12
Salndoux d’Amérique 95
Selgle dénaturé 2b
Soie et bourre de sole (chappe), écrues, pour le tissage 436/439
Sucre . 68 b/70
Thé 58/59
Verre brut en plaques 683/685
Zinc laminé, étiré 849/850

La liste ci-dessus entre en vigueur le 12 aoGt 1946. Elle annulle et rem-
place celle du 8 septembre 1926 concernant les marchandises d’entrepdts
privés. 180. 5. 8. 46,

Berne, le 30 juillet 1946,
Département fédéral des finances et des douanes.

: Henco
di quei generi di merci che, giusta Particolo 42, capoverso 3°, della legge
doganale, possono essere depositati in magazzini privati in quantitd del peso
lordo di almeno 100 kg (merci in deposito privato)

Numero
Merel:s delia tariffa

Acclalo gregglo In lingott] o barre 710 a
Acque minerall 978
Albicocche essicate 25 b, 27a
Ananassi conservati nel proprio sugo 101 b
Avena 3
Burro dl coco purificato 97 b
Caffé greggio 54
Cascami di cotone 344
Cascaml dl lana, borra dl lana 456
Cascaml di seta 434 a

Castagne 35
Cerchioni per veicoli, di caucci 518, 522
Cereall altrl, non frantl né sbucclatl 6
Coccole di ginepro, secche 30
Cotone gregglo

Fagiuoli sbucciati, secchi
Fave di cacao 61

Ferro greggio In masselll 710 a
Frutti meridlonall, Imbaliatl 36a/39 b
Frumento denaturato 1b
Granoturco 7
Gusci dl cacao . 60
Lana greggla o pettinata 455, 457
Legnl tintorli, In pezzi 1091
Lentiochie 10, 14
Lino, canapa, juta, ecc. greggl e rispettivi cascami 396 a/d
Meie amerlcane, essicate al forno, In casse 27b
Nichello in cubi, barre, ecc. 859/860
Olll commestlIblll in reelplenti pesantl pla dl 10 kg 72/73 a
Olil lubrificant] per macchine 1131 b

Olli minerall, dl catrame e dl restna (petrolio, surrogatl del petrolto, ecc.)
non usatl per motori a scoppio :}:g, 1127,

Paraffina pura, non lavorata 1129
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Numero
della tarlffa

25 a'/b, 27b

Merel:
Pesche e svsine, essicate

Pesci essicatl, salati, ecc. 88/89 b
Pismbo: ]

— laminato 843 a
— in fogli. tubi 843 ¢
Pisclli sbucciuti, secchi 9, 14
Prugne esslecate 25al-2,27b
Rame puro e sue leghe, In barre, pant. ecc. 815
Riso pilato o brillato 12
Segala denaturata 2b
Seta ¢ cascami df seta, greggi. per la tessitora 436/439
3pezie non macinate, imballate 46 a/b
Spugne . 160
Stugno in barre, in pani 853
Strutto americano X 93

Te 58/59
Uova in casse 86
Uva secca s 33/34
Veiro greggio in lastre 683/685
Zinco laminato, stirato 819/850
Zuccliero 68 b/70

11 presente elenco entra in vigore il 12 agosto 1946. A questa data resta
aliogato I'clenco delle merei da depositare in magazzini privati, dell'8 set-
tewmbre 1926, 180. 5. 8. 46.

Berna, 31 luglio 1946. .
Ii Dipartimento federaie delle finanze e delle dogane.

Liqnidazione dei debiti commerclail reciproci, detti «vecchl»,
esistenti fra Ia Svizzera e la Cecoslovacchia

(Comunicato del’Ullicio svizzero di compensazione del 10 agosto 1946)

In occasione delle trattative svoltcsi a Berna ed a Praga fra delegazioni
finanziarie svizzere e cecoslovacche, ¢ stato fra aitro raggianto un accordo,
in data 4 maggio 1946, per la liquidazione reciproca dei cosiddetti debiti
commerciali vecchi esistenti fra i due paesi, per quanto a fronte dei debiti
non siano ancora stati fatti versamenti o che ii rispettivo istituto di
clearing non abbia provveduto sin’oggi alla trasmissione d’ordini di paga-
mento. Avvenuta frattanto la ratifica da parte del governo cecoslovacco,
Iaccordo & ormai andato in vigore.

Ai termini dell'accordo, sono considerati come debiti commerciali vecchi,
quelli che derivano da operazioni avvenute sotto il regime degli accordi di
clearing che esistevano in precedenza fra la Svizzera ed i territori della
Repubblica cecoslovacca (paese dei Sudeti, protettorato di Boemia e Moravia,
Slovacchia e territori resi dall'Ungheria), e particolarmente gli obblighi per
forniture di merce anteriori al 15 settembre 1945, compresevi le spese accessorie,
nonché pure obblighi d'altro genere, scaduti prima di tale data, come paga-
menti per prestazioni di servizio, provvigioni, onorari, licenze, rendite, pen-
sioni, spese,di sostentamento, ccc.

I pagamenti si svolgeranno per mezzo di un conto di liquidazione in
franchi svizzeri aperto presso la Banca nazionale svizzera, Zurigo. a favore
dc!la Banca nazionale cecoslovacca, Praga. Per il tramite di tale conto ver-
ranno pure trasferiti gli ammontari gia versati alla Banca nazionale svizzcra,
che non poterono essere fatti seguire sin'ora in mancanza di un rispettivo
rezolamento contrattuale.

11 cambio sard unitario, di fr. 14. 88 per 100 corone (fr. 100.— = 672.—
‘corone), tanto per impcgni stipulati in vecchie corone cecoslovacche che in
corone slovacche. Gli obblighi fissati in marchi, verrano convertiti in ragione
di 1 Reichsmark per 10 corone.

Nel comune intcresse di una rapida liquidazione dei vecchi debiti com-
merciali, si pregano i debitori svizzeri di versare al conto di liquidazione,
presso la Banca nazionale svizzera, Zurigo, al pii tardi entro il 31 agosto
1016, ogni somma compresa dall'ordinamento in parola.

Ogni versamento dovrd essere accompagnato dal consueto modulo
N. 10001, compilato secondo le prescrizioni e contrassegnato d’annotazione
relativa al carattere di vecchio dchito commecrciale.

Dal loro conto, i dcbitori cecoslovacchi di veechi debiti commerciali
verseranno alla Banca nazionale cecoslovacca a Praga I'ammontare da loro
dovuto. Questa, trasmetterd poi alla Banca nazionale svizzera, Zurigo, degli
ordini di pagamento a favore dei creditori svizzeri ed a carico del proprio
conto di liquidazione. Sara quindi bene che, con riferimento all’accordo
raggiunto, sia disposto in modo che i debitori cecoslovacchi chiedano alla
Bunca nazionale cecoslovacca un’autorizzazione al pagamento, ed effettuino
indi il pagamento in base alla stessa.

. Visto che si conta con una dotazione sufficiente dcl conto di liquida-
zi.ne, i pagamenti potranno probabilmente avvenjre scnza mora, premesso
che i creditori svizzeri notifichino regolarmente i loro crediti all’Ufficio
svizzero di compensazione. I crediti gid denunciati in precedenza ai servizi
di clearing Germania, Slovacchia ed Ungheria, non dovranno piti essere
no.tificat.i; si dovrd invece immcdiatamente segnalare per iscritto all’Ufficio
svizzero di compensazione ogni eveutnale mutamento che fosse subentrato
nei crediti' in segumito a storni, annullamenti, pagamenti in divisa libera,
compensazioni, ece. I creditori svizzeri di vecchi crediti commerciali che
non avessero ancora presentato una notifica, sono pregati di adempire la
rispettiva formalitd wutilizzando uwn modulo 10020 da corredare con docu-
menti appropriati, ossia: per crediti merci: una fattura con certificato d’ori-
gine, nonché un doppio della dichiarazione d'esportazione debitamente tim-
brata dalla. dogana; per crediti relativi a spese accessorie: contratti, corri-
spondenze, copie fatture, conti dettagliati e via dicendo. La notifica di
credito dovrd essere inviata all'Ufficio svizzero di compensazione, riparto
Cecoslovacchia. La liquidazione sard svolta nel piii breve tempo possibile.

Pgr ogni quesito che non fosse esplicitamente contemplato dal presente
comunicato, I'Ufficio svizzero di compensazione, Bdrsenstrasse 26, Zurigo,
8i tiene a disposizione intera dcgli interessati. Eventuali visite al nominato
uificio, dovranno essere fatte nei giorni di udienza: lunedi, mercoledi e
veuerdi, dalle 14 alle 17, salvo accordo diverso. 180. 5. 8. 46.

Paketpostverkehr mit dem Ausiand
(PTT) Anfangs August 1946 treten folgende Ncuerungen ein:

. 1. Nach Itaiien konnen Post-Frachtstiicke bis 20 kg versandt werden;
sic werden in Chiasso dem Speditionshaus MAS iibergeben, das sie werk-
thglich nach der Verzollung mit Lastwagen' oder als beschleunigtcs Bahn-
Ellgut.}\'cltcrleltet und auch fiir die Zustellang an den Empfiinger sorgt.
Der Licbesgaben-Paketverkehr Post/Rotes Kreuz fallt damit dahin. Der
ordentliche Poststiickverkehr .bleibt weiterhin eingestelit.

2. Stiicke nach Island werden nun wieder iiber Ddnemark beférdert.
Das zulassige Einzelgewicht erhoht sich dadurch von 10 auf 20 kg.

3. Stiicke nach China werden nicht-mehr tiber die USA, sondern iber
Frankreich—Aegypten—Britisch-Indien geleitet. Die Dauér der Befor-
derung ist kiirzer und die Taxen sind billiger.

4. Nach Britisch-Nordborneo, Brunei und Sarawak werden Postpakete
bis 3 kg zur Beférderung iiber Grossbritannien angenommen.

5. Fir Stiicke nach Franzisisch-Ozeanien, den Neuen Hebriden und
Neukaiedonien steht der friihere, erheblich billigere Leitweg iiber Frankreich
und mit franzdsischen Schiffen wieder zur Verfiigung. Das Hochstgewicht
wird dabei von 5 auf 20 kg hinaufgesetzt.

6. Stiickec nach Tanger, marokkanisches Postamt, konnen wieder dem
franzosischen Dienst zur Weiterleitung iiber Marseille ibergeben werden.

7. Schlicsslich werden dic Taxen fir Postfrachtstiicke nach den
Niederlanden wesentlich ermissigt; desgleichen die Taxen fiir Poststiicke
nach Betschuanaland, Rhodesia und der Siidafrikanischen Union (iiber
England). 180. 5. 8. 46.

Service international des colis

(PTT) Les innovations snivantes entrent en vigueur au début du
mois d'aodt 1946:

10 Des envois de messageries jusqu’a 20 kg sont admis a destination de
I'lItalie. Ils sont remis, 4 Chiasso, & la maison d’expédition MAS; apres
dédouanement, celle-ci les achemine, les jours ouvrables, sur leur destination
— par camion ou comme colis accélérés grande vitesse du chemin de fer —
et pourvoit 4 leur rcmise 4 domicile. Le service d s envois de dons poste-
Croix-Rouge est supprimé. Quant au service ordinaire des colis postaux,
il demeure suspendu.

20 Les colis postaux pour I'lsiande sont de nouveau transmis par la
voie du Danemark, ce qui permet de porter la limite de poids de 10 4 20 kg.

30 Les colis pour la Chine ne sont plus acheminés par les USA, mais
par la voie de France—Egypte—Inde britannique, plus rapide et moins
chére.

40 Des colis postaux jusqu’a 3 kg sont admis pour Bornéo du Nord
britannique, Brunéi et Sarawak, via Angleterre.

5° L’ancienne voie de transmission par la France (paquebots frangcais),
bien mecilleur marché et permettant I'envoi de colis jusqu’a 20 kg, cst
rouverte i destination de I'Océanie francaise, des Nouveiies-Hébrides et de
la Nouveiie-Calédonie.

6° Les colis a destination de Tanger, bureau de poste marocain, peuvent
de nouveau emprunter la voie de France (Marseille).

70 Ont été fortement réduites les taxes des envois de messagerics
pour les Pays-Bas, ainsi que celles des colis postaux pour le Béchouanaland,
la Rhodésia et I'Union de I’Atrique du Sud (voie d’Angleterre). 18C. 3. 8. 16.

Servizio internazionale dei pacchi
(PTT) In principio d’agosto entrano in vigore le innovazioni seguenti:
1. A destinazione dcll’Italia possono essere spediti oggetti delle mes-
saggcrie fino al peso di 20 kg; essi, a Chiasso, sono rimessi alla casa di spedi-

1 . .
‘zione MAS, che, dopo sdoganamento, li fa proseguire con autocarro o come

colli accelerati a grande velocita, e che anche provvede al recapito ai desti-
natari, Cessa con cid il servizio dei pacchi-doni posta/Croce Rossa. L'ordi-
nario servizio dei pacchi postali é tuttora sospcse.

2. I pacchi per I'Islanda sono di nuovo trasmessi via Danimarca, cid
che permette di clevare il limite di peso a 20 kg (prima 10 kg).

3. Ipacchi perla Cina non sono piu istradati.via USA, ma via Francia—
Egitto—India britannica, donde un trasporto pii celere e tasse pii basse.

4. Per il Borneo dei Nord britannico, Brunei e Sarawak sono amnm: ssi,
via Gran Bretagna, pacchi postali fino a 3 kg.

5. Per i pacchi a destinazione dell’ Oceania francese, delie Nuove Ebridl
e della Nuova Caledonia ¢ ristabilito il vecchio istradamento di Francia

" (piroscafi francesi) che, oltre essere molto meno caro, permette di spedire

invii fino a 20 kg (prima solo fino a 5 kg).

6. I pacchi per Tangeri, ufficio postale marocchino, possono di nuovo
esscre trasmessi col tramite del servizio francese, via Marsiglia.

7. Sono notcvolmente abbassate le tasse degli oggetti dclle messaggerie
a destinazione dei Paesi Bassi e quelle dei pacchi postali per il Bechuanaland,
la Rodesia e i'Unione Sud-Africana (via Inghilterra). 180. 5. 8. 46.

Konkurse und Nachlassvertrdge im Handelsregister eingetragemer Firmem
Faillites et concordats de malsons Inscrites an registre do commerce
Julli — 1946 — Juillet

Bestitigte Nachlassvertrige
Konkurse — Falilites Concordats homologués
Einstellungen Picmdnachl.

Kant Erdfnungen gewdhnliche
an! "o‘:: Olivectaes SuspoGn.s&n‘n Tolal |* 0 dingires : Concordaﬁ' Tolal
Zarich . . b 4 9 1 - 1
Bern ... 4 —_ 4 - — —
Lnzern . . 1 - 1 8 - 8
Ud.... 1 - 1 . - - -
- Schwyz . * 1 - 1 -_ —_ S
Fril . — 1 1 — -— =
Solothurn . 1 - 1 —_ - —_
Basel-“tadt 5 - 5 _ = =
St.Gallen, . . » 1 —_ 1 - - -
Graubinden . . = -_ —_ 1 - 1
Aargan . . . . 1 2 8 - - -
Vand ...... 8 8 6 1 - 1
Valais .... 1 - 1 - — -_
Neucbétel ... 4 - 4 - — -
Genéve . . . .. 8 1 4 1 - 1
Total  VIL 46 81 11 42 7 — 7
Total  VIL 45 16 . 14 29 3 = 8
L/VIL 1946 166 123 284 26 — 26
L/VIL 1945 185 95 230 38 — 88

! Sofort bel Erbifnung mangels Aktiven elngestellt. — Suspendues immédlatement
ensnite de défaut d'actif.

Redaktion: Handelsableilung des Eidg Volkswirtschaltsdepartements 1o Bern
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Aktiengesellschait Hans Badrutt, Palace-Hotel

St. Moritz

Generalversammliung der Aktlon&re
Samstag den 17. August 1946, 11 Uhbr 30, im Palaec-Hotef in St. Moritz

TRAKTANDEN:

. Rechnungsabsehluss und .Bericht pro 31. Mérz 1946,

2. Berieht der Kontrollstelle.

3. Abnahme der Jahresrechnung und Décharge-Erteilung an die
geschaftsftthrenden Organe.

4. Wah! des Verwaltungsrates auf weitere 3 Jahre,

5. Wahl der Kontroilstelle.

6. Mittellungen und Umfrage.

Dic Bllanz und der Bericht der Kontrofistelle iiegen vom 2. August 1946
an in unserem Bureau zur Einsicht der Herren Aktlondre auf. Die Herren
Aktionire, die an der Generalversammlung teilnehmen wollen, sind ersucht,
sich bls 16. August 1946 bel unserem Bureau in St. Moritz unter Angabe
fhrer Aktie: 1d Die Stlmmkarten werden ihnen spé-
testens bel Beginn der Generalver héindigt Ch 51

-

HOTEL BELMONT AG., MONTREUX

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

Donnerstag den 15. August 1946, 10 Uhr 30, im Sf fet IL. Klasse
in Zirich

Rahnh

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschiftsberiehtes fir das Jahr 1945 mit Bilanz, Gewinn- und
Verlustrechnung sowie Vorlage des Berichtes der Kontroilstelle.
2. Entlastung der Verwaltung.
3. Wahi der Kontroiistelle.
4. Wahl eines wciteren Verwaltungsratsmitgliedes.
5. Hypothezierung der Liegenschaft.
6. Unvorhergesehenes.

Der Geschaftsbericht for das Jahr 1945, die Erfoigsrechnung und Bilanz, der Revi-
sorenbcricht und die Antrige der Verwaltung sind vom 5. August 1946 an belm Sekre-
tariat der Gceselischaft, bel Herrn Notar Mottier in Montreux, zur Einsicht dcr Aktionire
aufgelegt, wo gegen Ausweis die Stimmrechtskarten bezogen werden kénnen. L 333

Montreux. den 2. August 1946. DER VERWALTUNGSRAT,

-Blachen

und
Indigo 10r Handdurchschrift

A. Messer, Ziirich
Tel. (051) 27 3055, Ldwenstr. 33

Occaslon

far Eiseabahn
und Auto, in
jeder gewansehten Grdsse,
aus Ia Material, sofort liefer-
bar, zu verkaufen, even-
tuell zu vermleten. Anfragen
uater Chiffre P 11776 Y an
Publicltas Bern. 456

Das SHAB wird von Kauf-
jeuten, Industriellen, Inge-
nieuren und Technikern ge-
fesen; nutzen Sle diese Ver-
breitung — inserieren Slel

B369Z

SIMPLE
RAPIDE
CLAIRE

Demandez notre prospec-
tus ou une démonstration

HARTE-LOT-
SCHWEISSMATERIALIEN
LAGERKUHLFETT LAGERKUHLOL

LIEFERT

SPEZI: ABRIK
ED.BRUN wnznswu(zﬁmcm

PRODUKTIONSFEHIGKEIT 15-20.000.Kg.
YELEPH. 956.802 TELEGR. BRUN

 TSCHECHOSLOWAKE
SOHHEL- o

Wir tdhren wéchentlich ab
Schwelzer Grenze (St. Margrethen)

Camion-Eil-Transporte

nach Plisen-Prag oder Budapest
und zurdck.

Auskunft ertellt: Hans Mettler,
Autot rt - Unterneh
Gossau (St Gallen).
Telephon (071) 85345,

G127

sans gag

Sl

Ziirich, an der PesisiraBs

Gendve: Flduclalre de Con-
trole et de Révislon,
Rue du Mont-Blane 12

- Lausanne: Place Bel-Alr 2

Basel, den 2.August 1946,

TODESANZEIGE

Wir haben die schmerzliche Mitteilung zu machen, dass

Emil Rudm-Harmg

Président der Direktion des
Allgemeinen Consumvereins beider Basel

Montag, 15. Juli 1946, wihrend seinen Ferien beim Fischen in der Birs einem

tragischen Ungliick zum Opfer gefallen ist.

Wir verlieren in dem Dahingeschiedenen einen- ﬂbbrzeugten Genossen-
schafter, der Dank seiner hohen Charaktereigenschaften, seiner ‘umfassenden
Kenntnisse und hervorragenden Arbeitskraft sowohl unserer Genossenschaft,
der schweizerischen Consumgenossenschaftshewegung, wie auch als Biirger
seiner engeren und weiteren Heimat wertvolle Dienste geleistet hat.

Wir bitten, Direktor Emil Rudin ein freundliches Andenken zu bewahren.

Verwaltungsrat und Direktion des
Aligemeinen Consumvereins beider Basel

Religlon und Geschaft

Merkur gibt in diesem Bllichlieln eln frel-

mitiges Bekenntnis zu den Fragen der

Religion, die er In der von ihm geleiteten

Fachschrift <Organisators stets vertreten

hat. 92 Selten, Fr.5.—, Im Buchhandel oder
Veriag Organisator AG.,

In der Hub, Ziirich 8

Fabrigue d’engrais chimiques de Frihoury

Le coupon n° 1 est payable dés ce jour par
fr. B.— net (fr. 7.14 brut) 4 la Banque de I’Etat
de Fribourg, 4 Fribourg ou au slége soeial. F 48

La Direction.

Demandez & la_FOSC. des numéros-spécimens de
«La Vie économiques

Brikettwerk GEBA, Basel

{061)
27678

Telephon-
nummer

Briketts far Industrie und Hausbrand

La comptabilité
4 décalque

Ustera-Fix

est si simple que j’ai tout
de suite été au courant.
Demandez 8.v. pl..
le prospectus. -

E. KELLER S.A.
Uster
. Tél. (0B1) 96 90 61

AQ. ~ Régle des

uad rtlich {0r den F

ot pour ces d

1F SA, ~ Druck1 Fritz Pochon-Jent AQ., Bern.



	

